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Resumo

A comunicagio € um processo através do qual informagdes, conhecimentos, sentimentos e
experiéncias sdo transmitidos de pessoa para pessoa, tornando assim a interacgdo humana o
mais perfeita possivel. O acto de comunicar, de acordo com o entendimento tradicional,
pressupde a existéncia de um emissor e de um receptor que através de um canal fazem a
transmiss3o de mensagens. O acto pode ser verbal ou escrito, desde que haja interac¢do. O
presente trabalho tem como enfoque o processo de interacgdo no discurso escrito.

A elaboragdo do discurso escrito pressupde o uso de sinais linguisticos, pelo escrevente,
que predizem a ocorréncia de certos actos discursivos. A relagio entre tais sinais, a que
Tadros (1981) chama predigdo, é importante para a interacgio entre o escrevente e o leitor.
Angela Tadros fez um estudo sobre a Predi¢io em textos, cujo enfoque foi em textos de
economia. Com base no modelo de andlise da linguista, pretendemos neste trabalho fazer
um estudo sobre a ocorréncia de alguns desses sinais linguisticos no discurso escrito de
alguns estudantes do quarto ano do curso de linguistica da Universidade Eduardo
Mondlane, para que se observe a importincia destes para a compreensdo do discurso
escrito. O trabalho apresenta 7 capitulos que abordam as seguintes questdes: O primeiro
capitulo constitui a INTRODUGCAO onde fornecemos informago preliminar a respeito do
problema em considerag3o, o objectivo do estudo e sua delimitagio € o plano da
investigagdo; segue-se no segundo capitulo a REVISAO DA LITERATURA onde
discutimos alguns conceitos basicos relacionados com o estudo; no capitulo terceiro
apresentamos 0 MODELQ DA PREDICAO; no capitulo quarto os PRESSUPOSTOS
TEORICOS DAS CATEGORIAS que enquadram a analise de dados; no capitulo cinco
apresentamos a METODOLOGIA e no capitulo seis fazemos a ANALISE DE DADOS;
por fim & no capitulo sete onde apresentamos as CONCLUSOES E RECOMENDACOES

consideradas importantes.
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CAPITULO 1
Introducéo
No presente estudo vamo-nos debrugar sobre o discurso escrito. Tal como na
comunicagdo oral, a comunicaglo escrita é interactiva, ela envolve um escrevente, aquele
que elabora o texto, e um leitor que é responsavel pela descodificagdo do texto. Diferente
da comunicagdo oral, em que a interacgdo ¢ reciproca e imediata, na comunicﬁgéo escrita
apenas um participante estd presente no momento da elaboragdo do discurso, e por essa
razo, ele ir4 assumir as regras de escrevente ¢ de leitor "...um dos participantes serd
provisoriamente representado no estagio da escrita, o que complica o processo para
ambos" (Sinclair,1980:255), pois ao assumir as regras de emissor e receptor, o escrevente
devera no processo de codificagdo elaborar uma estrutura clara- tanto na forma como no
significado - € coesa', de modo que o leitor descodifique a mensagem e a interacgZo seja
materializada. Nesse processo o escrevente deverd estar atento aos sinais linguisticos,
preditivos, presentes na proposigio, e a relagdo entre eles de modo que o leitor, com a
experiéncia que possui, possa identificd-los (Cooper, 19825, ¢ se sinta orientado para

certos procedimentos discursivos, interagindo assim com o escrevente.

1.1. Objectivos do Estudo
Neste trabalho, pretendemos observar a ocorréncia de sinais linguisticos preditivos no
discurso escrito ¢ sua importincia na compreensdo do contetido discursivo ¢ na

interac¢iio entre o escrevente e o leitor. Iremos observar se os escreventes, entanto que

" “A coeslio ocorre quando a interpretagdo dos elementos no discurso dependem uns dos outros. O objectivo de um ndo
seria efectivamente descodificado excepto pelo recurso ao outro. Quando isto acontece estamos perante a relagiio de
coesdo, e os dois elementos, o pressupondo € o pressuposto, estio potencialmente integrados no texto ." (Halliday &
Hassan, 1976:4)
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motores da interacgdio, utilizam sinais propostos pelo modelo de Tadros (1981)° sobre a
predigdo. Assim sendo iremos observar no texto se os escreventes consideram os
elementos preditivos na elaboragio dos seus discursos; saber até que ponto é que a
presenga ou auséncia de sinais preditivos influencia na coesfio discursiva e
consequentemente na percep¢do e interacgdo do discurso; descobrir que implicagdes é
que a ndo ocorréncia regular de sinais preditivos pode ter na percepgdo do texto pelo
leitor; saber qual ¢ a importincia de elementos da estrutura sintictica € em que € que

estes diferem dos sinais preditivos que ultrapassam a fronteira da frase.

1.2, Motivacio, Delimitac¢fio ¢ Contribui¢do do Estudo

A elaboragio do discurso escrito depende exclusivamente do escrevente. E este quem
selecciona os elementos linguisticos que ddo corpo a materializagdo do pensamento que
pretende transmitir, tendo em conta a interactividade. Apds observarmos o modelo de
Tadros sobre a predigio em textos, onde enfoque é dado aos sinais linguisticos
discursivos utilizados pelo escrevente, ¢ cujo objecto de estudo foi um livro sobre
economia, quisemos aplicar este modelo a um outro nivel discursivo. Para o efeito
seleccionamos 25 trabalhos de estudantes do quarto ano do curso de linguistica da
Universidade Eduardo Mondlane.

O presente estudo é util na medida em que trata de aspectos relacionados com a

elaboragio de um discurso escrito claro ¢ coeso, orientado para a interacgéo.

2 TADROS, A. (1981) Linguistic prediction in economics text. PhD Thesis. Department of English, University of
Birmingham,UK.




CAPITULO II
Revisio da Literatura
No presente capitulo vamos fazer uma abordagem a volta de aspectos importantes para a

compreensio do estudo. Iremos nos debrugar sobre a frase, discurso e sua estrutura.

2.1. A Frase além da sua Estrutura Interna

O estudo da frase® tem suscitado analises diferentes entre varios estudiosos. De acordo
com a visdo tradicionalista, ela é uma unidade estrutural, objecto de analise gramatical.
Estes limitam-se ao interior da frase descurando a sua fungfio social (Saussure,
Chomsky). Mas esta visio € posta em causa por outros linguistas, que apesar de
reconhecerem que os aspectos gramaticais sdo indispensaveis, consideram-nos
insuficientes, pois, € importante uma vis3o externa da frase dentro do discurso { Tadros,
Lopes, Coulthard, Dijk, Winter).

James (1980) considera que no estudo da frase dois aspectos devem ser tomados em
conta — a forma e a fungfio. Em termos formais as frases sdo organizadas em unidades
supra-frasais ou textos, isto €, a nivel gramatical, enquanto que em termos funcionais elas
constituem o caminho através do qual as pessoas pdem a linguagem em uso, € 0 campo
da andlise do discurso. No espectro formal segundo Coulthard (1977) "as categorias
funcionais sio realizadas pelos dispositivos formais" (Coulthard, op.cit:8). Esta ent3o
aqui patente que o discurso ¢ considerado uma estrutura funcional; alids Lopes (1986:12-
3) refere que "o dmbito do campo de anélis;e do discurso € mais amplo que o da analise do texto,

pois investigar a funcdo implica necessariamente estabelecer relagdes entre a funcdo e

Iug frage é um enunciado de sentido completo, a unidade minima da comunicagao” (Cunha e Cintra, 1991:119)
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forma™. Assim, o analista do discurso saird do campo intra-frasico € vai se estender a
outros elementos externos aos aspectos formais, sem no entanto descurar as regras
gramaticais. Este facto ndo € aceite por alguns gramaticos como Longacre (1979) que
considera o discurso uma estrutura gramatical, limitando o espectro funcional deste, pois
a gramatica "pretende unicamente estabelecer regras para distinguir as formas correctas
das incorrectas” Saussure {1978:21). Se quisermos seguir a linha deste autor, o discurso
limitarse-a a um conjunto de frases unidas por uma estrutura gramatical, sem que haja
uma unidade entre os contetidos € uma orientagdo semiantica entre ¢las.

Ja em 1965 Gleason considerava ndo haver estrutura linguistica constituinte além da
frase, mas sim uma rede de relagdes. Halliday e Hassan (1976:6) consideram também que
no texto, embora a relagdo "...seja entre partes do texto — frases, paragrafos ou a volta do
didlogo- ndo é o mesmo que estrutura no senso usual, a relagio que liga partes de frase ou
proposi¢do" (Halliday e Hassan, op.cit.:6), mas sim, esta relagio permite que haja
textura®. Com isto estes autores querem limitar a nogdo de estrutura ao interior da frase,
considerando a relagdo entre frases e paragrafos dentro do texto como nio sendo relagdes
de estrutura na forma usual.

Num outro ponto de vista, Christensen (1969) admite haver relagdes entre frases e
defende que as frases que constituem o parigrafo estdo estruturalmente relacionados por
coordenagio e subordinagdo. A este respeito Winter (1977) afirma que na comunicagio
"existem duas frases juntas que entram -em especial relaéﬁo em que entender uma frase

depende do entendimento da outra frase no paragrafo” (Winter, op. Cit.:2). De acordo

4 v_.. The scope of the field of discourse analysis is wider than that of text analysis because to investigate function

necessarily implies to establish relationships between functions and form. "- (tradug¢3o da minha responsabilidade).
5 "propriedade de ser um texto”. (Halliday e Hassan, 1976:2)




com este autor esta relagdo € importante para a percepgdo do discurso, e ndio importa se
tal relagio é de estrutura ou nfo, mas ¢ uma relagfio de significado entre uma e outra.
Aqui, segundo o autor, esta explicita a antecipag@o, que € considerada um grande tipo de
predigio como veremos a frente, pois ela "evidencia a existéncia de uma ligagio
semantica além da construgdo gramatical da frase, embora a fronteira sintictica seja
definida" (1977:57).

Esta ideia é de certa forma secundada por Halliday e Hassan (1976) que consideram a
relagdo entre frases, uma rela¢fio semantica em termos de significado e n#o da forma.

Do ponto de vista destes autores, o discurso "ndo € uma unidade gramatical como a frase"
(ibid:6) mas sim é constituido por partes unidas por um significado definido pela coes?o,
pois a estrutura unifica relagdes criando unidades semanticas®.

Estes autores irfio estudar a relagdo entre sequéncias de frases em termos do que eles
chamam de coesio gramatical e lexical da frase, que tomam as frases coesivas.
Identificam cinco tipos de unidio coesiva: referéncia, substituicdo, elipse, conjungdo ¢
coesdo lexical.

Referéncia- € uma relagio semantica expressa pelo significado gramatical. Ela da-se a um
nivel fora do texto - exoférico, ou item dentro do texto- endoférico. A referéncia é uma
relagdo coesiva potencial, pois a interpretagdo ¢ determinada pela referéncia

Substituigdo — é a substituigio, no texto, de um item por outro; € uma relagdo 1éxico-

gramatical, isto é, a nivel gramatical e de vocabulario, esta confinado ao texto e o item

gramatical a substituir tem a mesma fung3o ou classe sintactica.

8 v As relacdes coesivas nio se preocupam com a estrutura, elas podem se realizar tanto dentro de uma frase como entre
frases, nfio se preocupando com a fronteira da frase *. A coes#io é uma relagio seméntica "entre um e outro elemento
que é crucial para a interpretagdo deste, mas a sua localizagdio no texto niio é determinada pela estrutura gramatical ".
(Halliday & Hassan, 1978:8)




Elipse — é a omissdo de um item; € uma relagfio anaférica na medida em que um elemento
da frase precedente € recuperado na frase seguinte.

Conjung¢do ~ Os elementos da conjungfio expressam, por ineréncia de seus sentidos
especificos, certos principios que pressupdem a presen¢a de outros componentes no
discurso especificando a forma como o texto posterior se liga sistematicamente ao
anterior.

Coesdo lexical — é o efeito coesivo, resultante da selecgio vocabular. Envolve repetigdo
ou reiteragdo, em que a reiteragdo € mais alta.

De acordo com estes autores cada uma destas categorias ¢ representada no texto por
factores ou aspectos particulares como repeticdo, omissdo, ocorréncia de certas palavras
€ construgdes que sinalizam dependéncia.

Observamos nesta subseccio, que o estudo da frase ndo se pode limitar a aspectos
gramaticais, € importante o seu nivel funcional. Quando se trata de discurso escrito

estamos a um nivel de "language use", que da corpo a estrutura discursiva.

2.2. O Discurso Escrito

A materializagio do discurso escrito, pressupde a ocorréncia de sinais linguisticos que s¢
relacionam entre si. Segundo Widdowson (1978) o discurso € a relagfio entre frases e seu
significado social. Tais frases performam actos de comunica¢fio relacionados por
coeréncia numa larga unidade comunicativa.

Quando se estd ao nivel do discurso segundo Brown &Yule (1983) ndo nos podemos

limitar & " descrigdo linguistica da forma, independente dos objectivos ou fungiio a qual

essa forma é designada para servir a comunica¢do humana” (1983:1). O analista do




discurso esta preocupado com o uso da linguagem "language use". O discurso escrito é
propenso a interacgio dai a participagio de mais de uma pessoa: escritor e leitor .
Diferente da fala onde existem regras distintas, no discurso escrito o escritor escreve algo
para ser lido e por vezes tem especificidades indicadas para o leitor. Segundo Lopes
(1987: 2),
durante o processamento do discurso escrito, dois pressupostos devem ser considerados:
que o escritor estd preocupado em fazer-se entender pelo leitor, que tem algum
conhecimento do leitor e que assume o papel; segundo que a leitura € um processo
interactivo e que isto envolve uma dupla atengdo aos modos como o leitor interpreta a
codificagdio do escritor, das fungdes dos discursos conceptual € comunicativo®.

Assim sendo, no processamento do discurso, o escrevente devera ter em conta todos os
elementos importante para a interacgio, e devera se fazer representar pelo leitor, de modo

que a sua mensagem seja perceptivel.

2.2.1. A Estrutura do Discurso

Quando o escrevente estrutura o discurso tem o propésito interactivo em mente, por essa
rezdo, ao elabora-lo devera ter em conta nfio s6 a forma e a ﬁ1n¢50, mas também que este
deve possuir uma estrutura organizacional que o torna compregnsivel. Brown & Yule

(1983:5) consideram que no discurso escrito,

7 O discurso "é um objectivo materializado numa lingua natural, produzido numa situag3o concreta e pressupondo os
Eanicipantcs locutor ¢ alocutério, fabricado pelo locutor”. (Mateus et Al (1989:134)

"In the context of discourse processing, two assumptions have to be considered. First, we have to take account of the
fact that the writer was concerned to make himself understood by the reader, that he shares some knowledge with the
reader, and that he has assumed the reader’s role.... Secondly, we have to take the view that reading is an interactive
process and that this involves giving due attention to ways in which the reader interprets the writer’s encoding of the
conceptual and communicative discourse functions."- (Tradug3o da minha responsabilidade)




o escrevente, deve prestar atengiio ao que estd a escrever, fazer uma pausa entre cada
palavra, sem interrup¢io do seu interlocutor, aproveitar o seu tempo para seleccionar
palavras particulares, se necessario consultar o diciondrio, observar o progresso do que
estd a fazer, reorganizar o que estd a escrever, tendo sempre em mente o que € que
pretende transmitir’,

Com isto, estes autores querem nos dizer que o discurso ndo é apenas uma sequéncia

casual de frases de contetidos relacionados, como refer James "..as frases aparecem
numa ordem fixa, ¢ acima de tudo existem nelas dispositivos formais que sinalizam a
natureza exacta das relagdes subjacentes entre as frases sucessivas". (James, 1980:103-
4). Lackstrom et al (1972) tris-nos um outro elemento importante para a estrutura, o
paragrafo, condiderando-o unidade basica da organizagdo do discurso. De acordo com o
autor, o paragrafo pode ser ortografico e conceptual, sendo este {iltimo "um grupo de
conceitos relacionados organizacionalmente ou retoricalmente, que desenvolvem um
corum organizacional, cujo objectivo é formar uma unidade coerente e complementar de
discurso".

Montgomery (1977:90) defende assim que "sem a nogdo da estrutura do discurso o
estudo da coesdio é desmotivado, porque certas unidades coesivas providenciam a
estrutura interna do discurso”. A relagdo entre os elementos do discurso, neste caso a
frase, é vista por Hoey (1979, 1981) como relagdes bindrias que podem ser sinalizadas

ou ilicitas, sendo a sinalizada aquela em que o cddigo é rapidamente descodificado pelo

leitor ou auditor e a ilicita, a que envolve um discurso ndo explicito. E no caso de

% ™T'he writer, on the contrary, may look over what he has already written, pause between each word with no fear of his
interlocutor interrupting him, take his time in choosing a particular word, even looking it up in the dictionary if
necessary, check his progress with his notes, reorder what he has writing, and even change his mind about what he
wants say."- (Tradugao da minha responsabilidade)




relagdes ilicitas onde o leitor tem dificuldade de descodificar. Entende-se assim que a
nog¢do de estrutura nfo se pode limitar a analise sintictica.

Segundo James (1980), o nivel de discurso refere-se ao da linguagem em uso, em que 0 -
contexto tem um grande peso. Brown &Yule (1983:3) trazem-nos uma outra dimenséo do
discurso considerando que "uma abordagem analitica em linguistica, que envolve
consideragdes textuai.s, necessariamente pertence a area de estudo da linguagem chamada
pragmatica" . De acordo com Dijk (1977), a pragmatica "estuda a relag@o entre signos €
seu uso, consiste em regras convencionais da lingua ¢ manifesta¢des desta na produgéo e
interpretagio de interac¢des"(Van Dijk op. cit:189). Portanto, mais do que da gramatica,
da morfologia, sintaxe e semantica, o sucesso do acto da interacgio passa pela
pragmatica. Por seu turno Searle (1969:16) levanta uma outra questdo relacionada com o
enquadramento da importincia dos actos linguisticos patentes na comunicagio. O autor
defende que a unidade da comunicagdio linguistica nfio é uma palavra ou frase, mas ¢
importante que a.produc;ﬁo seja feita dentro da performance do acto da fala'®.

Esta ideia € continuada por Widdowson (1978:79) que faz a distingdo entre lingua como
codigo e lingua como uso, a significa¢3o linguistica de uma frase e o valor pragmatico da
pronunciago. O autor interessa-se na lingua como comunicago avangando que as frases
expressam proposi¢des que estdio ligadas por significados de esquemas coesivos, € uma
relagdo de coeréncia ¢ estabelecida pela examinagfio da fungfdo da performance das
proposi¢des, uma fun¢do que pode ser independente de factores superficiais como coesdo

e ¢ chamada de fungio ilocutdria. O autor refere que recorre-se aos procedimentos da

1 Austin (1962) apresenta 3 tipos de actos de fala ; ilocucionério, locuciondrio e perlocutério. A importéncia que ele
da a0 acto ilocuciondrio ¢ também dada por DijK (1977), que considera-o "o significado que o falante quer que o
ouvinte entenda ou perceba. O acto é de sucesso quando o ouvinte reconhece a intenglio do falante e aqui entram em
jogo factores sociais”. (Dijk, 1977:199)




coeréncia'l para se descobrir o desenvolvimento ilocucionario do discurso. Postula por

isso que a relacdo de coesdo e coeréncia'?, ndo existe no texto mas é negociada pela

interaccio dos participantes no discurso. Aqui, estes autores procuram demonstrar, a
importincia da coeréncia e coesio textual, que ultrapassa a estrutura interna da frase.
Observa-se que o sucesso da interac¢do depende de aspectos funcionais, gramaticais e
pragméticos da lingua. O escrevente deve ter em conta na elaboragdo do seu discurso as
regras gramaticais, os aspectos sociais da lingua, as possiveis interpretages das
proposig¢des e a performance do acto de fala. Posto aqui o que julgamos ser essencial
sobre aspectos de coesfio e coeréncia para fins do presente estudo, passamos agora a
tratar a noglo de predi¢do, nogdo central da dissertagéo.

2.3. Nogdo de Predicio

No discurso escrito a interacgfo esta subjacente a ocorréncia de certos sinais preditivos
que o tornam perceptivel.

De acordo com Tadros (1981:108), "na predi¢do certos sinais predizem a ocorréncia de
eventos linguisticos definidos". Ela pode se dar a dois niveis, o do discurso e o da sintaxe.
No nivel sintictico os verbos predizem a ocorréncia de objectos, enquanto que no nivel
do discurso o uso de certos sinais levam o escrevente a realizar certos eventos
linguisticos. Vejamos o exemplo que se segue, que nos podera ajudar a clarificar as

diferengas entre as duas realiza¢des:

"' "procedimento de coeréncia, ¢ a forma como a lingua materializa o que o acto comunicativo performa na expressio

de proposigbes, € como diferentes actos estio relacionados uns com outros de forma linear e hierarquica”.
{Widdouwson, 1975). Este autor refere ainda que os procedimentos de coesdio e coeréncia nfio siio completamente
distintos.

" In Van Dijk, 1977 "coeréncia ¢ coes3o so termos sinénimos”.




Ex: 1. Antes de discutirmos esta questdo posterior, todavia, é necessério definir
consumidores ¢ produtores de bens.

Consumidores de bens- o ultimo objectivo da produgdo € providenciar aos

consumidores com bens que os satisfagam.

2. Eles querem bens com qualidade

Produtores de bens- diferente de consumidores de bens, ndo desejam coisas

para o seu préprio fim, mas s6 porque a sua assisténcia pode render a
produgdo de outros bens.

4. Eles compreendem

Conforme podemos ver no exemplo, a primeira frase apresenta o item definir que prediz
a ocorréncia do acto nomeado que-é de definir, ¢ a predigdo ¢ totalmente satisfeita no
nimero a seguir com a definigdo dos termos preditos. Aqui o que € predito nio ¢ um
elemento da estrutura sintactica, mas o item do discurso que complementa ou transcende
a fronteira da frase. Caso ndo haja sinal de predigiio no texto, o escrevente néo incentara
nenhuma acglo, € € esse sinal que leva o leitor a reconhecer o cometimento do escrevente
para uma certa acgio. Importa no entanto desfazer qualquer possibilidade de relagdo entre
predicdo e antecipagdo'’. A antecipagio envolve suposigdo por parte do leitor. Na
predi¢dio o texto apresenta sinais que: levam a ocorréncia de um evento linguistico
subsequente no texto, através do qual o leitor prediz o que o escrevente ira fazer. Se no
ha sinal o leitor é levado a antecipar o que o escritor podera fazer através do uso do seu
censo comum, conhecimentos do mundo, e confiando na suposi¢iio ticita de uma

cooperacdo humana presente pois sem essa suposi¢@o ndo hé interacgio.

'3 Winter, (1977:57)
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Para que haja cooperagdo dois aspectos entram em jogo: um especifico em que o
escrevente estd cometido a cumprir a predigio que é feita través de um sinal dado no
texto, e um aspecto geral em que ndo ha predigio feita em cima, por essa razdo nio ha
comprometimento além do que ¢ antecipado em qualquer esforgo cooperativo, neste caso
o leitor vai tentar antecipar melhor que a predig3o especifica, tendo em conta o principio
cooperativo de Grice (1975), atendendo as maximas de qualidade, quantidade, relagdo ¢
maneira. Este principio diz que "fazer uma contribui¢do conversacional como tal requer
um estagio no qual o sujeito esta engajado” (Grice, op.cit.:45). Este principio € baseado
na suposi¢iio tacita em que quando a pessoa estd engajada num procedimento de
interac¢do, faz tudo em seu poder para manter o principio cooperativo recorrendo a
implicatura conversacional, através de um esforgo feito conjuntamente pelos participantes
na interacgfic. No entanto a materializag3o deste principio é posta em causa, dai que
Tadros (1981) considera que a predigdo niio pode ser estabelecida de acordo com a
suposigdo tacita de cooperagdio-humana. Tem de se ter em conta a existéncia de sinais
preditivos usados pelo escrevente que confirmam que ele estd cometido com o que diz. A
predi¢io mqnifesta—se, na estrutura discursiva, de formas diferentes. Segundo Tadros
(1981:111) existem 6 categorias de predigdo: Enumeragio, Etiquetagio Antecipada,
Recapitulagdo, Relato, Hipoteticalidade ¢ Questio.

Devido a limitagio de espago exigido por um trabalho desta natureza, para a presente
dissertagio vamos considerar apenas 2 categorias: Enumerago e Etiquetagio Antecipada.
A perspectiva do estudo ¢ que o fendmeno da predi¢ao néo & esporadico ou intermitente,

mas sim fundamental e a estrutura do discurso depende muito da predigio.




CAPITULOIII

Esboco do Modelo
Nesta sec¢fo vamos apresentar o esbogo do modelo com base no qual iremos trabalhar.
Importa referir que o modelo € baseado na perspectiva de Tadros (1981) apresentado na
sua andlise sobre a "Predi¢do em textos". Ao adoptarmos este modelo, pretendemos ver

se este, se estende a outro tipo de textos .

3.1.Estrutura do Modelo

O modelo de estudo é baseado na nogio de predigdo. Este modelo tem como esséncia o
facto de na predigio o aspecto basico ser a relag3o entre um item preditivo e um item
predito. Estes itens envolvem unidades de analise o par, membro ¢ a frase (Tadros 1981)
que fazem o modelo. Estas unidades se relacionam entre si.

QO Par , como o nome refere, consiste em dois membros em que o primeiro ¢ preditivo
(simbolo V) e faz a predi¢do e o segundo predito (simbolo D) que materializa a predigo.
O termo foi usado por Sacks (1967) para se referir a unidade estrutural bésica da
conversagio. De acordo com o autor o "par de elocu¢des" ou "par adjacente”, € produzido
reciprocamente por dois falantes sendo a pronunciagio do primeiro falante pertencente a
classe do primeiro par em que a do segundo falante ndo sera a segunda parte do par, mas
sim o par complementar do primeiro. O que significa que a primeira parte do par faz uma
segunda parte do par tornar-se condicionalmente relevante. Por seu turno, Tadros
considera que o par é constituido por dois membros em que o primeiro € preditivo e o

segundo predito. A noglio que a autora apresenta difere da de Sacks (1967), pois o autor




refere-se ao texto oral enquanto que Tadros refere-se ao texto escrito. De acordo com a
autora no sistema conversacional oral os participantes ¢ que governam o par enquanto
que no discurso escrito a nogdo de predi¢io é somente controlada pelo escrevente.

Tadros (1981) classifica as partes que compdem o par de Membros, em que o primeiro
membro € preditivo, sinalizado por V e é materializado por outro membro predito o D.

O termo € também analisado por Winter (1977) que considera que o Membro como
relagio de pares pode ser uma frase ou mais, ou um grupo nominal. A frase, segundo
Tadros (1981) ¢ uma unidade ortografica importa‘nte para o discurso, que ¢ delimitada no
final por um ponto pardgrafo ou um ponto de interrogagdio como principais fronteiras;
mas outros sinais ndo tradicionalmente reconhecidos, como o trago de unido (-) € os dois
pontos (:) sdo considerados quando separam um membro preditivo do predito, pois sio
capazes de "marcar grandes estruturas do modelo discursivo, eles separam um V do seu
D " (Tadros op.cit.:120). Vejamos a fungfo de cada um.

1- Ponto paragrafo (\)- Um membro V ¢é separado do membro D por este sinal quando
nio ocorrem na mesma frase ortografica, o que no significa que a predigio ndo ocorre
dentro de uma frase. Quando o V nZo é completo numa frase que termina com o ponto
paragrafo, o seu D realiza-se no pardgrafo seguinte completando a ideia anterior ou
fazendo citagéo.

2- Ponto de interrogagiio- (?) é considerado um ponto convencional sem ambiguidade. E
usado em frases interrogativas em que o V é uma interrogagio.

3- Trago de Unifio (-) Ocorre quando ha um corte ou paragem na estrutura dentro da
frase. Mas nem todas as instancias onde este ¢ usado estd dentro da area de V e D. Muitas

vezes 0 V vem antes do trago de unidio e ir4 rotular um acto avangado. O acto cumprido
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em D ndio é dado em uma frase separada mas na mesma frase embora seja claro um corte
estrutural marcado pelo trago de unifio. A fun¢io do trago de unido no discurso &
diferente da sua fung@o na gramética”.
4- Dois pontos (:) — ele opera em trés areas:

a) Onde a informagio do membro D é representada horizontalmente - aqui o D faz a

enumeragio de forma horizontal usando diferentes alineas;

b) Onde a informagfo do membro D é representada tabularmente;

C) Onde o0 membro D é realizado por um texto ndo linear - tabela, figura ou grafico.
Estes separadores sfio importantes pois, como vimos acima, permitem separar o membro
V do D traduzindo assim a importancia das ligagdes coesivas e da relagfio exterior da

estrutura interna da frase para a materializag@o do contetido a transmitir.

3.2. Os Membros V e D da Predigio
Na Realizacdo do Membro V, o minimo constituinte é a frase. Ele pode realizar-se
gramaticalmente em cinco formas:

1- Em Proposig¢des interrogativas - O que é riqueza?

2- Em Proposi¢des declarativas - existem bens de 3 qualidades.

Em Proposigdes imperativas - considere a figura 30!

4- Em Proposigdes incompletas - as varias situagdes sio:
Por seu turno a Realiza¢do do membro D pode ser um texto linear ou ndo linear. Se for
linear pode ser uma frase declarativa, ¢ se for texto ndo linear, este pode ser um diagrama

ou uma tabela.

" "y fungdo essencial ¢ marcar a melodia, a entoagdio " (Cunha e Cintra, 1991:639)




O modelo proposto por Tadros (1981) apresenta a seguinte estrutura primaria:
Par

N

Membro » membro
v D

Neste modelo o par consiste em dois membros, o primeiro € V € esta sempre a esquerda
de D, e o segundo D. A relagio entre V ¢ D € de predi¢iio é indicada pela seta. Os
membros por sua vez apresentam uma estrutura interna que pode ser representada
diagramaticalmente:

Par

/\

v D

Pré-head head pds-head pré-head head pés-head

O h do membro V ¢ identificado e classificado de acordo com o sinal que ele apresenta. E
um elemento importante, pois é ele quem carrega o sinal preditivo. O # do membro D
satisfaz a predigéo feita pelo h do membro V.
O Pré-h de V ou D é classificado posteriormente. Ele ndo € identificado como pré-h até
que se localize o 4. O pré-h possui uma relagdio seméntica com /4 € providencia o contexto
deste. Para identificar a fronteira inicial do pré-h, s3o considerados alguns procedimentos,
pese embora estes possam ser arbitrarios:

1- Qualquer elemento textual depois do titulo, e caso o primeiro & de V ocorra no

mesmo paragrafo € considerado pré-h.




2- Caso o A de V esteja presente no inicio do paragrafo considera-se que n#o ha pré-
h, a menos que no modelo descontinuo ocorra uma peca do texto entre # de um D
¢ h do proximo V o que é paragrafo inicial, e nestes casos, esta pega do texto ¢
classificada como pré-h para esse paragrafo inicial se este estiver semanticamente
ligado ao seguinte # de V mais concretamente o precedente # de D.

Raramente encontramos um pré-h de D, s6 em casos oﬁde oV e o D ocorrem
dentro do mesmo paragrafo. Aqui o intervalo na coesdo superficial ajuda a

identificar as suas fronteiras.

A funcdo do pds-h é comentar ou expandir o 4 ou Ahs precedentes. Uma peca do texto
entre 0 £ de V e h do seu D € considerado pds-h para 4 de V, dando abertura a ocorréncia
de outros Vs nesse intervalo, e providenciando que tal pega do texto esteja
semanticamente relacionado com o precedente A de V € com k& de D. O pés-h de D
comega logo que a predigio esteja minimamente satisfeita.

Como dissemos anteriormente, existem seis categorias da predicgdo, nomeadamente,
enumeracio, etiquetagdo antecipada, relato, hipoteticalidade e questdo. Estas categorias
variam de acordo com o formato que cada uma d4 ao discurso pois elas apresentam sinais
caracteristicos. Apesar do meu reconhecimento sobre a importncia de cada uma delas
para o discurso, no presente estudo vou considerar duas, nomeadamente, a Enumeragdo,

¢ a Btiquetacdo Antecipada.




CAPITULO IV
Pressupostos Teoéricos das Categorias

Enumeracio e Etiquetaciio Antecipada

Conforme referimos anteriormente, neste capitulo, vamos definir cada uma destas

categorias e apresentar as especificidades de cada uma e sua importincia para o discurso.

4.1. Categoria I: Enumeracdo
Enumeragdo, é uma categoria da predi¢do na qual um membro V de um par predito,
apresenta sinais que regem a materializac3o por mais de um membro D. O facto da-se
porque o titulo do membro V possui sinais que levam o escrevente a enumerar. Esta
categoria envolve itens como numerais, substantivos enumeraveis (abstractos),
substantivos abertos (proprios), Sequéncia de itens, dada e nova, anafdrico e cataforico.
1. Numerais - podem ser exactos - 1, 2, 3 — e inexactos — pequenos, muitos, um
numero de, etc.
Substantivos enumerdveis (abstractos) e abertos (proprios)- os primeiros sdo
referentes textuais, enquanto que para os segundos os referentes nio sdo textuais
mais dio-se no mundo real.
Sequéncia de itens- estes indicam a ordem temporal ou espacial no texto ¢ podem
ser apresentados da seguinte forma:
a) Primeiro, segundo, terceiro etc.
b) Ultimamente, finalmente

¢) Um, préximo, entdo, também, outro, etc




d) Numera¢do romana: 1, ii, 111, etc
e) Letras do alfabeto: a, b, ¢, d etc
4. Itens Dados e novos- referem-se a organizagdo da informag&o na estrutura do
texto. A ordem temporal ou espacial obedece a uma estrutura da informag#o.
Assim sendo, a informag3o pode ser considerada dada - quando € recuperada pelo
contexto-, € nova - quando ndo ¢ recuperavel pelo contexto'’.
5. Itens Anaforico e cataférico - de acordo com Halliday (1978), todas as frases,
excepto a primeira, exibem alguma forma de coesfio com a frase precedente,
normalmente a imediatamente a seguir. Em outras palavras, todas as frases
contem um vinculo anaférico que conecta o que ¢ dito com o que foi referido
antes. Algumas frases também podem ter um vinculo cataférico, conectando o
que acima foi dito com o que se segue.
A presenca ou nio destes itens no membro V, € que vai determinar o tipo de membro D.
Existem critérios que permitem a selec¢do das frases pertencentes a esta categoria:
Critério I: Neste critério identificam-se dois tipos de estrutura:
a) Um sujeito no plural seguido de um verbo que exige um complemento, ¢ sua estrutura
por completar é seguida de dois pontos (:). Vejamos o exemplo que se segue:
Ex. 1. As vérias objeccdes a esta teoria sio:
Critério II: Onde a frase inclui referéncia a um espago textual cataférico através de items

como "o seguinte", "como se segue" , associados a um substantivo plural. Vejamos:

' Lopes (1986:32-9) aponta para a existéncia de trés tipos de estrutura discursivas dentre as quais a estrutura
informacional que envolve a informagio velha e nova. O autor remete-nos para Chafe (1970) que considera a
informagao dada e nova como “itens de informagio no discurso prévio, situaglo ou experiéncia e assumidos pelo
falante para ser avalizdo na mente do destinatirio."- "Items of information in previous discourse, situation or
experience, and assumed by the speaker to be available in the addressees mind.” (Tradugio da minha responsabilidade)
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Ex. 2. A seguir, entdo, estio algumas razdes para salvar :
Por vezes a predi¢do se manifesta de uma forma muito forte. Veja-se o exemplo:

Ex. 3. Os principais factores tendem a ser relacionados a localizagio da indistria

sendo como se segue:
Estamos diante de um elemento de predi¢do forte que é cumprida imediatamente.
Critério III: Onde a frase inclui um nominal do grupo dos enumeraveis, um numeral
exacto ou ndo, e a informagao providenciada € apresentada como nova para o contexto.
Vejamos o seguinte exemplo:

Ex. 4. Ha mais de dois tipos de companhias:
Neste critério a presenga de dois pontos ndo funciona como critério pois, por vezes, a
informagio requerida é ja satisfeita no proprio texto. Vejamos o exemplo que se segue,
onde o escritor usa o trago de unido para fazer a enumeragio:

Ex. 5. Estes quatro tipos de pagamentos - rendimentos, sustento, interesse €

proveito - sdo, por conseguinte, entradas e todas as entradas sdo recebidas por

alguém,
Apesar de existir uma forte relagdo entre os numerais € os nomes, os nomes $6 sdo
considerados relevantes quando o foco € no nome ¢ este pertencente ao grupo dos
enumeraveis. Vejamos alguns exemplos :

Ex. 6 Neste momento existem 21 firmas na sociedade de federagio
cooperativa de produgiio e com total combinado de activo de mais 3' milhdes.

Ex. 6°. Aqui ha duas principais objec¢des para classificar factores de produgdo em

grupos definidos de ilhas, trabalho € capital.
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No exemplo 6 temos o numeral "21" que modifica o nome aberto "firmas". O foco estd
no numero "21" ¢ nfo em “firmas” cujo referente existe no mundo fora do texto. No
exemplo 6°, paradoxalmente, o focus nio incide no niimero mas sim no nome que
pertence ao grupo de enumeraveis.
No que diz respeito ao item dado e novo também encontramos algumas especificidades
de classificag¢do. Vejamos os exemplos:
Ex. 7. Estes dois tipos de salvadores sdo ambos voluntarios.
Ex. 7°. H4 mais de dois tipos de companhias:
Em 7 o numeral "dois" modifica 0 nome "tipo" e a informagio ¢ dada como indica o
anafdrico "estes". A informag3o nova € que esses salvadores "sdio ambos voluntarios".
Em 7" temos o numeral "dois" € um enumeravel "tipos" aqui a informag3o é nova para o
contexto e é preditiva da enumerag@o. Mas como se pode ver a seguir nem sempre a
preseng:af de numerais pressupdes enumeragio:
Ex. 8. Aqui existe um nimero de velhas companhias de investimento
estabelecidas, as ac¢des sdo compradas e vendidas de forma ordinaria em
stock de mudanga.
Ex.8%. Para mais seguranga ha um nimero de caminhos através dos quais os riscos
podem ser reduzidos.
Ambos os exemplos apresentam numerais inexactos "um nimero"; no entanto o primeiro
nio ¢é preditivo porque o numeral estd relacionado com um nome “"companhia”
pertencente ao grupo de substantivos prdprios, € temos "velhas companhias que é
informagio velha" da enumeragio e o segundo ¢ preditivo pois o nome "caminho",

pertence ao grupo dos enumeraveis, € apresenta um verbo que requer enumeragdo.




A estrutura interna do membro V da enumerag3o apresenta-se da seguinte forma:- (pre-h)
h (post-h). O determinante crucial nesta categora ¢ o dois pontos que bloqueia a
ocorréncia de pds-h e sinaliza que o membro D pode seguir-se mas que o primeiro titulo
pode ocorrer sem um pré-h. Quando os dois pontos ndo se fazem presente na separagdo
do membro V do D ha possibilidade de ocorréncia do pds-h seguindo um titulo do
membro V e do pré-h antes do D.

Nesta categoria as frases preditivas, podem-se dividir em trés tipos (A, B e C) tendo cada

tipo sinais caracteristicos que os identificam.

4.1.1.. Enumeragéo de tipo A - Sinais do membro V

Pertencem ao tipo A as frases que obedecem ao critério /. O sinal sdo os dois pontos, que
nio permitem qualquer outra intrusio na estrutura, antecedidos de uma estrutura com um
verbo que requer um complemento e um nome no plural. O importante para este tipo €
que a frase, sintacticamente incompleta, requer complemento sintictico que serd
providenciado pela enumeragio. Normalmente os dois pontos ocorrem numa frase V, ¢ a

ocorréncia do D é necessario em termos sintacticos.

4.1.2. Enumeragiio do tipo B - Sinais do membro V

Pertencem a este tipo as frases que obedecem ao critério II. Aqui o sinal do membro V €
uma frase sintacticamente completa, embora em termos de pontuagdo tenha dois pontos.
A distingfio entre substantivos enumeraveis e proprios/abertos niio € crucial caso ambos
ocorram, € a ocorréncia de um numeral nio ¢ determinante para este critério. Os sinais da

enumeragio sio os itens : "o seguinte” ou "como se segue" quando associados a um




substantivo no plural. Na estrutura deste tipo os dois pontos bloqueiam a ocorréncia do

pds-h depois do membro V.

4.1.3. Enumeracio do tipo C - Sinais do membro V
Pertencem a este tipo frases que obedecem ao critério I71. Como no tipo B, o titulo do
membro V é uma frase sintacticamente completa, mas ao contrario dos tipos A e B aqui
os dois pontos ndo so cruciais embora possam ocorrer. O importante neste tipo € a
ocorréncia de um numeral exacto ou inexacto. O substantivo qualificado por um numeral
pode pertencer aos enumeraveis. A importancia que a ocorréncia de um substantivo de
enumeraveis tem para este tipo, pode ser demonstrada pelo exemplo:
Ex. 9. Neste tipo de companhias existem no minimo 7 accionistas, mas nio ha um
nimero maximo fixo.
Este exemplo ira contrastar com outro:
Ex. 10. Este tipo de companhia tem 3 factores importantes: o nimero de
accionistas pode ser mais que 2 mais, o maximo, nio pode exceder a 15. Um
accionista nfo pode transferir suas ac¢des sem o consentimento da companhia, €
nenhum convite pode ser feito para o publico geral para subscrever as acgdes.
Conforme podemos observar, os dois exemplos tém um numeral "7"¢ "3", no entanto um
leva o escrevente a fazer a enumeragio de facto enquanto que outro n3o. A razio estd na
diferenca entre os dois substantivos modificados pelo numeral "accionistas" em 9 ¢
"factores” em 10. O primeiro substantivo pertence ao tipo préprio/aberto, cujo o referente
nio € textual e 0 segundo pertence aos enumeraveis cujo referente € indicado para ocorrer

imediatamente.




Ainda em frases do Tipo C, encontramos casos em que a estrutura interna apresenta a
possibilidade de reiteragfo do sinal do membro V, desde que este seja realizado por uma
frase sintacticamente completa. Ha sempre um movimento do mais geral ao menos geral.
Vejamos um dos exemplos:

Ex. 11.Ha 1) Aqui hi muitas variedades de preferéncia de acgdes, € tipos

hibridos que combinam func¢des de ambos ordindrios € acgdes preferidas.

Hb 2) Duas podem ser mencionadas:

Ha aqui dois sinais do membro V que predizem enumeragdo. O primeiro sinal ¢
realizado pelo sublinhado na frase 1 ¢ o segundo na frase 2. O numeral inexacto "ha
muitos" é feito mais exacto em Hb. Assim de "muitas variedades” viemos abaixo para
"duas". Uma outra estrutura possivel para o tipo C € a ocorréncia de um péds-hentreo Ve
o D em casos onde os dois pontos n3o sdo usados no fim do membro V. Este pode ser
ilustrado pelo seguinte exemplo:

Ex. 12. 1) Aqui hd um nimero de diferentes tipos de ac¢des, € uma companhia

pode ter dois ou trés tipos diferentes de modo a trair diferentes investidores...

2) Acc¢des ndo sio sempre totalmente pagas (por exemplo, sé 70% pode ter

pago) mas a companhia pode convocar o balango se este for requerido.
O titulo do V ¢ realizado pela frase sublinhada e a segunda expande o sinal do V,
acrescentando mais informag#o acerca de acgdes, e € classificada como p6s-h. Assim nio
ocorre um outro V entre o sinal inicial do membro V e o membro D. Assim sendo,
podemos concluir que a ocorréncia de um pré-h antes do sinal do membro V € comum
aos trés tipos € que a ocorrEncia deste depois do membro V da-se raramente com C e

nunca ocorre com os tipos A e B.




Depois de termos discutido os 3 tipos de enumeragio do membro V ¢ a sua estrutura
interna, passamos a falar do o membro D.
4.1.4. A Enumeraciio do membro D e sua Realizagio
A fungio do membro D nesta categoria ¢ realizar/completar a predigio feita pelo membro
V-predigio de enumeragdo. Ele realiza-se através da enumeragio feita de forma
coordenada com o memebro V satisfazendo a predigiio levantada por esse V, através da
disposiciio das alineas de forma linear, em que se temos (1) deveremos ter (2) € ndo (b).
Mas para além da enumeragao, é imperioso o cumprimento dos conteudos. Vejamos:

Ex. 13. V. Os principais factores que tendem a sobressair na localizagio da

industria s30 os seguintes :
E temos

D (1) préximo para chamar

(i) Proximo para componente
E ndo temos:

(ii1) Botas sapatos sio manufacturados nas cidades de Northampton e

Neighbouring ...
Vemos que em (iii), temos exemplos de factores e ndo eles os factores.
O membro D, é facilmente reconhecivel. Ele é reconhecido por factores especiais
tipograficos como italico, pela sequéncia dos items, por paralelismo gramatical. Vejamos
a seguir:

1. Sequéncia de itens:
1-  "um", "primeiro", "este", etc que marcam inicio de uma sequéncia de

elementos.




2-  "segundo", "terceiro", "outro" , "préximo”, "entdo", "ultimo", "finalmente”,
"também" que marcam a sequéncia dada pelo primeiro.
2. Paralelismo gramatical:
Nio temos uma sequéncia de sinais, mas temos dois pontos que indica que o que se segue
¢ membro D.
Ex. 15. V1 Ha aqui duas vantagens por ser derivada deste método de expansdo:
Dl1i Isto facilita novo sangue a ser introduzido no negécio
D1lii e isto cria possibilidade de falta de capital

No exemplo acima temos paralelismo gramatical em que ambos sinais de D sio

realizados no (presente) e as duas ligadas pelo coordenador e.
3.Coesdo
Relaciona o titulo do membro D com o do V, muito particularmente repeticdo lexical.
No exemplo seguinte a palavra "econdémico" que ocorre no membro V ¢ reiterada em
todos os sinais de D.
Ex. 14. V1 A seguir temos algumas das principais escalas da economia interna:
D1li (1) Economiaem uso de factores de produgdo

Dlii (i) Economia em administra¢io

Dliv (iv) OQutra economia de larga escala .




4.1.5. Estrutura interna do membro D Enumeracﬁo
A principal caracteristica da enumerag¢do é que podem haver mais de dois Ds. O niimero
de Ds esta relacionado com o numeral dado em V, se € exacto ou inexacto. Se ¢ escritor
diz por exemplo:
Ex. 15. V1. Dois efeitos na mudanga do prego da produgéo:
Entio, dois efeitos devem se seguir, constituindo o membre D. Entdo temos :
Dli (i) Um efeito de substitui¢io
Dlii (ii)) Um efeito de vinda
Em casos onde o numeral é inexacto, qualquer membro D compativel com o significado
do numeral vai se materializar. Vejamos o exemplo que se segue:
Ex 16. V Por um nimero de razdes, a grande medida do sucesso esta relacionado
ao esfor¢o governamental para a industria nos anos 1930 e 1945.
Conforme podemos ver, o0 V "um numero” ¢ um numeral inexacto, € qualquer numero
mais que um pode satisfazer a predigdo:
D1i (ii) aintervengdo do governo tem sido em grande escala nos ultimos anos
D1ii (ii) Entdo, a condigio economica de dois periodos com algumas diferengas,
o primeiro sendo um tempo de difundir a falta de emprego...
Apés a predigio em V, deve logo seguir-se a enumeragio em D. Nio ¢ permetida a
introdu¢io de um outro elemento frasico. Vejamos

Ex. 17. V1 Atencéio tem sido dada ao numero de caminhos para controlar o

monopolio:
Os dois pontos bloqueiam a entrada de um pré-h do sinal de D e p6s-h do sinal de V.

Nos niio podemos ter o seguinte acima:




D1i O governo ensaia para proteger os interesses do consumidor. (i) restrigio

legal...

Dlii Operacio estadual ou municipal...

Desde que o sinal do primeiro D na sequéncia possa estabelecer uma relagio directa com

o V que o domina nédo podera haver um pré-h.

4.2. Categoria Il : Etiqueta¢iio Antecipada

E o termo usado para se referir a categoria da predigio em que o escritor pré-classifica o
acto que ele vai performar no discurso. Por fazer isso ele estda comprometido com a
performance do acto etiquetado. Se o escritor diz "vamos definir" nés vamos praticar

acto de definir, se diz "isto pode ser ilustrado pelo seguinte diagrama " nds iremos
produzir diagrama. No entanto, por vezes a pré-classificagdo ¢ feita depois do acto
performado e nestes casos teremos uma retrospectiva, Para vermos a diferenga entre
etiquetagio antecipada e retrospectiva etiquetada vejamos os exemplos.

Ex.18. 1. Esta ilustragdio mostra-nos uma importante caracteristica das

desvantagens, nomeadamente, que sem soldar, isto nfo fica fixo, mas....

2- Um exemplo vai mostrar o método de distribuir vantagens de uma companhia.

O Exemplo em 1 é uma retrospectiva etiquetada . O escritor faz depois produz ilustragio
através de um texto niio linear referindo-se ao que ele fez anteriormente. A retrospectiva
etiquetada ocorre como um comentario em que em termos estruturais € considerada pés-h
caso seja precedida pelo titulo. O exemplo 2 ¢ etiquetagio antecipada. A parte sublinhada
da-nos sinal de que algo vai ocon:er ¢ remete-nos para o texto onde iremos encontrar o

acto predito que foi etiquetado pelo escritor.




De acordo com o modelo de Tadros (1981), o sinal da etiquetagdio localiza-se no titulo
membro V. Se no membro preditivo o escritor diz "Aqui € possivel delinear uma curva”,
o acto predito sera de fazer uma curva numa frase diferente. |
Nesta categoria identificam-se cinco critérios todos eles necessarios, pois nenhum
critério isolado ¢ suficiente para qualificar uma frase para incluséo neste tipo de predi¢Zo.
Critério I- A frase deve ter a etiquetagiio de um acto.
Critério II- O acto deve ser um acto de discurso, nfo um acto cuja a performance
tem lugar fora do texto
Critério ITI- A etiquetagiio do acto deve ser dada antecipadamente, isto ¢, a
performance de um acto ocorre depois da etiquetagfio e ndo antes .
Critério IV- A regra do actor ndo é assinada em qualquer outra parte, € por
conseguinte, persiste como a de escrevente.
Critério V- A etiquetagio do acto, deve dar-se na frase onde se da a performance.
Para que uma frase pertenga a esta categoria € importante que satisfaga todos os critérios
acima descritos. Vejamos os exemplos a seguir, tendo em atengdo os items sublinhados e
o0s agrupamentos adoptados:
Ex. 19. (grupo I)

a) Para sustentar a expansdo da populagiio € necessario dobrar a produgdo

da comida de cinco em cinco anos

b) No capitulo 2 riqueza foi definida como armazém de bens existentes num

tempo dado e de utilidade, em valor monetario.




¢) Como se usa em economia, o termo utilidade pode ser definido como um
conjunto de satisfagdo a ser derivada de uma comodidade ou servigo num

tempo particular.

Neste grupo, a frase a é excluida, porque, embora remeta ao critério um, ela contém a
etiquetagiio de uma acto que ndo ¢ de discurso (critério 2). Dobrar a produgdo de bens
nido € um acto em que o escrevente ele proprio estd cometido a fazer, porque € um acto
cuja performance nio € linguistica.
A frase b satisfaz os critérios um, dois e quatro, mas falha no critério trés. A frase contém
a etiqueta¢do de uma acto "definido" (critério 1), o acto € de discurso (critério 2), mas
tem pensamento, o que satisfaz critério 4, por isso ¢ excluido desta categoria de predigio
porque a etiquetaglo do acto ocorre depois de o acto ter sido performado. Na frase do
exemplo 1.b, o facto de o escritor se referir a parte do préprio texto, "cap. 2", onde um
acto do discurso foi performado, mostra-nos que ele préprio foi o actor.
Vejamos, agora, o segundo grupo de frases:

Ex 20. (grupo II)

d) Um exemplo simplificado fard isto claro.

e) Antes de discutir esta questdo mais tarde, por conseguinte, ¢ necessério

definir consumidores e produtores de bens.

f) Isto pode ser mostrado diagramaticaimente como segue:

g) Considere o seguinte diagrama:
Neste grupo as frases satisfazem todos 0s critérios acima e estdo incluidas na categoria da
predigiio. Passamos as frases do grupo II:

Ex 21. (grupo III)




h) E importante , por conseguinte, distinguir entre sustento real e nominal.
i) E necessario, por conseguinte, considerar que factores induzem a
persistente inflago.

As frases deste grupo satisfazem os critérios 1, 2 e 5. Eles contéem a etiquetag@o de actos
de discurso (critério 1 e 2). A frase do exemplo /4 contem no performados na frase na
qual sdo etiquetados (critério 5). Diferente das frases do grupo 2, as frases do grupo 3 sio
dificeis de encaixar desde que nfio haja indicagdo, dentro delas, que os actos ndo sdo
performados (critério 3).
As frases pertencentes a etiquetagfio antecipada distribuem-se em 3 tipos dependendo do

tipo do acto etiquetado, classificados em A,BeC.

4.2.1.1. Etiquetagiio Antecipada do Tipo A. Sinais do membro V
Neste tipo, o acto etiquetado no membro V € realizado por um texto linear, embora nio
haja bloqueio para a ocorréncia de texto ndo linear.
Ex. 22. Um exemplo simplificado tomar isto claro.
23. Antes de discutirmos esta questio mais tarde, por conseguinte, €
necessario definir produtores e consumidores de bens.
24 E importante, no entanto, distinguir entre sustento nominal e real.
O sinal da etiquetacio antecipada deste tipo pode conter um verbo da mesma natureza de
—construir, classificar, dar, fazer, examinar, mostrar, ilustrar, definir, distinguir,
classificar, considerar, discutir, comparar, ver, noticiar, investigar-. No entanto nem todos
w ow

os verbos acima alistados etiquetam actos de discurso. Os verbos "discutir", "ilustrar” e

"distinguir" sdo sinais indiscutiveis de actos de discurso enquanto que "dar", "fazer",




"mostrar"," ver", ndo sdo pois 56 sinalizam um acto de discurso quando eles sdo seguidos
de "enumeraveis”. "Dar uma simples ilustragdo” é um acto de discurso, enquanto que
"dar dinheiro aos pobres" ndo € pois refere-se a actos que tem lugar fora de um texto.
Este tipo apresenta como estrutura um 4 que frequentemente ocorre sem elementos
opcionais da estrutura pré-h ou pos-h. Normalmente o 4 ocorre imediatamente depois do
titulo de uma secgdo ou numa posi¢io notdvel como a primeira frase do paragrafo. Em
ocasides raras quando o pds-h ocorre, ele é realizado por uma breve frase como no
exemplo que se segue:
Ex. 25. h- Ser4 usual olhar de forma rapida para algumas teorias antigas de
valor.
Pés-h- Usualmente elas s3o similares, apresentado diferentes formas

de valor da teoria de trabalho

4.2. 1.2, Etiquetacio Antecipada do Tipo B. Sinais do membro V
Este tipo etiqueta um acto que terd uma realizagio ndo linear no membro D. O sinal

através do qual reconhecemos o h é um verbo associado a uma classe limitada de

palavras referindo-se a um texto ndo-linear (diagrama, tabela, grafico) que indica que o

acto ainda niio ocorreu mas que vai ocorrer. O titulo do membro V é um item de
referéncia textual que pode ser cataférico ou anaférico. Existem alguns mecanismos que
nos permitem reconhecer se o acto ocorre antes ou nio da etiquetagdo:

1- O (:) Com ou sem expressdo cataférica do espago textual, como "seguinte" ou "como

segue".




Ex. 26. A seguinte tabela mostra como a populagdo do mundo esteve mal nos
passados 100 anos:
Ex. 27. A nova curva pode de certo medo sobrepor a velha:
2- Expressdes referentes a tempo\ espago textual ou itens anafdricos como "isto”, "este",
"aquele", "acima", que indicam onde o escritor fixa sua relagdo com o texto. Os sinais
estdo sublinhados.
Ex. 28. Uma segunda curva indiferente, B B , pode agora ser construida e...
Ex. 29. O ponto principal a enfatizar ¢ que a competi¢do de pregos € igual ao
custo marginal. Isto pode ser visto na tabela: xxix
3-Expressdes indicando habilidade/possibilidade que podem ser actualizados no texto.

Ex. 30. O calendario de ordem acima pode ser representado graficamente

Ex. 31. Deste calendario de ordens € possivel construir uma curva de ordens

No exemplo 30 a expressdo sublinhada n3o indica somente que o acto ainda ndo ocorreu,
mas que vai ocorrer de forma certa, o que difere, por exemplo, se quisermos dizer "o
calendario acima pode ser representado graficamente na Pag.200".
Similarmente no exemplo 31 o uso do termo " é possivel" indica que o acto de construir a
curva niio ocorTeu mas que vai ocorrer.
4 — O acto ctiquetado ndo pode ser performado antes da etiquetagio.
Ex. 32. A tabela I mostra como a Lei da diminuigio de retornos opera quando um
montante fixo de terra é cultivado
Podemos dizer que a primeira tabela que ird ocorrer dentro do texto ¢ a etiquetada, pois

antes ndio ocorrera uma outra. Por outro lado, a pigina onde a frase com o acto etiquetado




ocorre pode ser referenciada, e dependendo dos elementos precedentes ela pode ter
ocorrido antes ou ira ocorrer depois. Vejamos o exemplo que se segue:
Ex. 3‘3. A estrutura dos fundos do banco pode ser vista na tabela LVII (Pag. 410)
Ex. 34. A tabela LVII da Pag 410 mostra a combinagio de fundos de bancos
Ingleses nos ultimos anos
No exemplo 33 a tabela é cataforicamente referida enquanto que em 34 ¢ anaforicamente
referida. Por outras palavras, a frase em 33 € preditiva e em 34 no.
De referir que a ocorréncia de um outro elemento depois do membro V ¢ raro. Em termos
estruturais neste tipo, o h do membro V possui um item de referéncia textual que pode ser

cataforico ou anaférico.

4.2.1.3. Etiquetacdo Avangada do Tipo C. Sinais do membro V

Este tipo etiqueta um acto de discurso no h de V. O acto ¢ realizado por um texto ndo
linear. O tipo C, simultaneamente, prediz dois actos a serem performados em D. O
primeiro acto, como o predito no tipo B, é realizado por um texto néo linear € o segundo
por um linear Db que clarifica e interpreta simbolos especiais usados no texto ndo linear.
O Db ¢ diferente do pos-h, pois este tltimo ¢ um elemento opcional da estrutura, € no
tipo B s6 ocorre quando a informagdio contida no h do membro V ou no seu pré-h nio
clarifica o texto n#o linear. No tipo C, onde nunca ocorre pré-h de V, o escrevente produz
o texto n3o linear etiquetado e explica simbolos especiais nele contidos.

Neste tipo o sinal & "considere", seguido de um elemento que indica a ocorréncia de um
texto nio linear. Como no tipo B, o acto etiquetado pode ndo ocorrer imediatamente a

seguir, mas nunca se refere a um acto que ocorreu previamente. Vejamos o exemplo:




Ex. 35. Considere o seguinte diagrama (fig. 74) na pagina 301

Ex. 36. Considere o seguinte diagrama:
No exemplo 35 o acto etiquetado ja ocorreu, por isso é considerado recapitulagio,
enquanto que em 36 o elemento cataférico indica que o acto vai ocorrer imediatamente a
seguir. Este tipo apresenta uma estrutura simples. O h ¢ realizado por uma proposigio
imperativa. Quando os dois pontos estdo presentes depois do h, o pés-h ¢ bloqueado.

Passamos as ver o membro D.

4.2.2. Etiquetacio Antecipada do Tipo A do membro D.

A fun¢do usual do membro D é cumprir a predicgio feita pelo membro V. O
reconhecimento do membro D depende da clareza do acto etiquetado. Alguns actos como
"langar um olhar", "considerar" sfio generalizados e nestes casos concentragdo deve ser
dada aos objectivos a considerar, enquanto que "definir”, "ilustrar", "destinguir” sio
actos facilmente reconhecidos. Por vezes ¢ dificil reconhecer o D quando a enumeragao ¢
a etiquetagdo antecipada véem combinadas numa unica frase. Segundo Tadros (1981)
torna-se dificil fazer a classificaglic. Vejamos o exemplo a seguir, onde a linha tracejada

representa enumeragdo, € a continua etiquetagio antecipada:

39. Trés classes de propriedade riqueza podem ser distinguidas.

Nestes exemplos temos um numeral que modifica 0 nome e uma etiquetag#o antecipada e

importa distinguir qual das duas sera materializada.




Para o efeito, é importante que primeiro se saiba se a predigdo feita pelas frases &
satisfeita pela enumeragdo ou etiquetacdo antecipada, ou se estas se materializam
separadamente. Nos exemplos 37 e 38 ndo se pode separar a etiquetagdo da enumeragéo
mas estes casos s3o classificados de enumeragio, porque a predicgdo é satisfeita somente
pela enumeragdo. No exemplo 39 as duas predigdes devem ser cumpridas: a primeira
exige a enumeragdo de classes e a segunda a distingdo entre estas. Para demonstrar este
tipo de casos pdem-se as classes a serem enumeradas entre paréntesis, € observa-se s¢ a
predigdo feita pela etiquetacdo antecipada continuara a querer ser satisfeita. Vejamos:

Ex. 42’ Trés classes de propriedade de riqueza - pessoal, negécio e social-

podem ser distinguidas.

O exemplo mostra que o escritor preocupa-se em distinguir os varios tipos de classes
valendo aqui a etiquetagiio avangada.
4.2.3. Etiquetagdo Antecipada do Tipo B do membro D
Considera-se que o membro D deste tipo é facilmente reconhecido porque o hdo D ¢
sempre um texto ndo linear : grafico, tabela, diagrama, curva, calendério, etc. Este ocorre
sem pré-h, € a ocorréncia de pds-h de D depende da infornagdo avangada em h do
membro V em termos de conteudo. Isto quer dizer que o h do membro V ndo s faz
etiquetagio antecipada do acto a ser performado, mas também avanga que tipo de
informagio vamos encontrar na tabela.
4.2.4. Etiquetagiio Antecipada do Tipo C do membro D
Neste tipo, oprimeiro membro D, Da, € realizado por um texto ndo linear etiquetado pelo
h do membro V, e segue-se a este 0 Da que é apresenta detalhes e ilustragdes do que vem

contido no Da.




CAPITULO V

Metodologia

O principal objectivo deste trabalho ¢é observar a ocorréncia de sinais preditivos no
discurso de alguns alunos do quarto ano do curso de linguistica e literatura.

Para o efeito, o objecto de estudo foi constituido por trabalhos finais de 25 estudantes da
cadeira de Linguistica Aplicada, leccionada no quarto ano de Linguistica da Universidade
Eduardo Mondlane, elaborados durante o ano lectivo 2002/2003.

A selecgdo dos dados consistiu, numa primeira fase, na leitura de cada trabalho,
verificagiio da estrutura adoptada pelos alunos e a relagdo entre as sub-partes. Foi feita
uma andlise dos contetdos de cada subparte tendo em conta a ocorréncia do modelo de
Tadros (1981) —pré-h, h e pés-h dos membros V e D, de modo a verificar a importincia
da predi¢io em textos. No entanto, vejamos o sumario dos procedimentos:

1- Caso a predi¢iio seja satisfeita dentro da mesma secglo, (isto é se o D ocorre
dentro da mesma secgdo), entdo procuramos localizar um novo V. Caso a
predigiio ndo seja satisfeita na mesma secglio, procuramos localizar o D na sesso
imediatamente a seguir.

Se o escrevente indica que o cumprimento da predigfo ird envolver investigagdo
numa vasta 4rea do texto- um capitulo, o capitulo seguinte, no decurso do estudo-
torna-se dificil achar o cumprimento da predica, estes casos nfio sdo incluidos
neste estudo.

Caso haja indica¢3o de que o elemento preditivo vai se materializar com mais de
um D do o primeiro ocorre dentro da sec¢io onde a predigio € feita, e entdo

procuramos o outro D na secgdo seguinte.




CAPITULO VI

Anilise de Dados

Neste capitulo vamos fazer a analise dos dados. A andlise serd feita por categoria de

forma isolada, e no fim farei a conjugagfo das duas categorias em estudo.

6.1, Categoria I: Enumeracio
Esta categoria baseia-se no facto de 0 membro membro V predito ser materializado por
mais de um membro D. Dos dados em analise encontramos alguns casos de sucesso nesta
categoria
Ex. 1. V- As frases do primeiro texto sfo:
D1- (1). Ina lolo muthu amanega nari nmi hiv nari mwalo SIDA? (Uma
pessoa pode apanhar o virus do HIV?)
D2-  (2). Lisena, singo ginega! (sim ¢ verdade)
D3- (3). Muthu angumanega nari ni hiv myaga nya mingi ngudizu.

(uma pessoa pode viver varios anos com hiv/Sida).

Estamos diante do critério I da enumeragio, em que o verbo “"ser" exige um
complemento, o sujeito "as frases” esta no plural e a estrutura da frase esta por completar.
Assim sendo, o V prediz fortemente uma enumeragdo e o D faz a enumerac#o de forma
horizontal usando véarias alineas. Aqui, o membro V ¢ uma frase sintacticamente
incompleta, e o respectivo membro D realiza-se de forma linear. Neste tipo os dois
pontos sfo necessarios, porque caso este ndo esteja presente ndo havera cometimento por

parte do leitor para enumerar o elemento predito, este facto pode se observar no exemplo

a seguir:




Ex 2. 'V - As frases do primeiro texto sio inalolo muthu amanega nari ni hiv nari
mwalo sida? Lisena, singo ginega! Muthu angumanega nari ni hiv myaga nya
mingi ngudizu.
Vemos no exemplo acima que se tentamos trazer a informacéo dentro da sintaxe da frase
que originalmente tem os dois pontos, a frase fica sem sentido.
A frase do primeiro exemplo pertencem ao tipo A, porque © complemento ¢
providenciado na enumeragfio. Aqui a ocorréncia do D ¢é necessaria em termos
sintacticos, ficando visivel a importincia da gramatica (aspectos formais), mas também
da semantica pois o sentido da frase sé fica completo apds a enumeragdo (aspectos
funcionais).
Ex.3. V- Segundo Lee (1968) citado por Shridar defende que existem 5
hipéteses da Analise Contrastiva que sdo:
D1- 1- a primeira causa da dificuldade é o erro na aprendizagem e
interferéncia vinda da aprendizagem de linguas nativas.
2- Essa dificuldade advém da diferenca de duas linguas
3- Essas diferengas é que mais agudizardo na aprendizagem
4- O resultado da comparago entre as duas linguas
5- aquilo que é para ensinar pode ser melhorado.
Estamos diante do critério I em que temos um verbo que exige um sujeito no plural "5
hipéteses” um complemento, e sua estrutura seguida de dois pontos que indica que esta
nio est4 completa e serd completada pela enumeragiio em D. Nesta frase o enfoque ndo €
para o numero "cinco" mas sim para o substantivo que pertence ao grupo dos

enumeraveis "hipdteses”, e a seguir a enumerago das hipéteses esperadas pelo leitor, que




constituem informagfio nova para o contexto. No entanto apesar do enfoque ser para o
numeral, existe uma relagdo com o enumeravel.
No tipo A da enumeraglo, por mais que tenhamos um numeral ¢ um enumeravel, se o
verbo ndo exige complemento, ndo estamos diante da enumerag#o, e identificamos alguns
casos. Vejamos o exemplo que se segue:
Ex. 4. V - Nos provérbios podemos encontrar trés caracteristicas importantes:
D1- 1. Impessoalidade
D2- 2. Atemporalidade
D3- 3. Universalidade
Apesar de nos parecer, aqui n3o estamos diante da enumeragdo do tipo A, porque o verbo
"podemos" nfo exige um complemento, a enumeragdo € do tipo C, onde temos um
enumeravel "caracteristicas” € um numeral " 3"
Observamos que de acordo com o modelo no tipo A o pre-h € pos-h ndo ocorrem, porque
sdo bloqueados pelos dois pontos, como podemos observar no exemplo que se segue:
Ex. 5. V- ...existem cinco hip6teses da anélise contrastiva que sio: Pré-h elas

sdo de aleum modo semelhantes:

Observamos que a ocorréncia de pré-h e pés-h no V, logo a seguir do verbo que requer
complemento torna a frase agramatical, € o pos-h constitui uma repeti¢io do V, o que
mostra que no discurso a forma e a fungfio ambos sio importantes para a compreensao ¢

interacgio.




Encontramos, nos dados analisados, que nem todas as frases que obedecem ao critério I,
enumeram tendo em conta uma ordem temporal ou espacial.
Ex.6 V- O casamento civil pode ser:
D1 - Em regime de comunhdo de bens
D2 - Em regime de comunh&o de bens adquinidos
D3 - Em regime de separagio de bens
Os exemplos acima fazem parte do critério 1, vejamos agora exemplos que obedecem as
regras do critério 11, pertencentes ao tipo B:
Ex. 7. V- De acordo com Shridar (1981), a analise de erros consiste nos

seguintes passos:

D1- 1-recolha de dados
D2-  2-identificagdo dos erros
3-classificagio dos erros em tipos de erros
4-balango e frequéncia relativa dos tipos de erros
5-1dentidfica¢do de dificuldades na lingua alvo
6- terapia
Estamos diante da predigio de enumerag@o, com a presenca de elementos que obedecem
ao critério IT. O antincio feito pelo cataférico "seguinte” em associagio com o substantivo
no plural "passos” que se localizam no membro V, sio materializados no respectivo
membro D que faz a enumeragio de forma horizontal por alineas, isto €, obedecendo uma
certa ordem. Esta frase pertence ao tipc B porque apresenta um item de espago, o
cataférico "seguinte”. No entanto, nem sempre a enumeragdo é feita de forma linear como

se pode observar no exemplo que se segue:




Ex. 8. V- Em Portugués a informag3o sobre o tempo, modo, género, vogal,
pessoa tematica e o nimero, s3o sufixados ao radical verbal como ilustram os

seguintes quadros:

DI1- Quadrol
D2-  Quadro I
D3-  Quadro IIL
Conforme podemos depr;:ender, tal como no exemplo anterior, temos a presenga do
elemento catafdrico "seguintes” associado ao substantivo "quadros” no plural, o que torna
a frase tipica da enumeragio do tipo B. Mas ao contrario do exemplo anterior, aqui o
membro D ¢ satisfeito de forma nfo linear (tabular), e responde ao anunciado em V.
Vejamos agora frases que obedecem ao critério 11T
Ex.9 V- ...Uma base racional para uma analise contrastiva deve ser composta
principalmente por trés fontes tais como:
D1-  a)experiéncia pratica do professor de lingua estrangeira
D2-  b) Estudos de contactos de lingua em situagédo bilingue
D3-  c¢)teoria de aprendizagem
Estamos diante do critério III em que temos um nominal do grupo dos enumeraveis
"fontes" que inclui um numeral exacto "trés" ¢ a informagio dada por D € nova para o
contexto, por essa razdo o V é preditivo da enumeragdo e as fontes apresentadas em D
tem uma relagdo como V.
Ex. 10. V- Existem 3 dimensdes fundamentais para interpretar os provérbios.
D1-  1-Dimensio linguistica

D2-  2- Dimensio historica




D3-  3- Dimens#o social

Estamos diante do critério III de enumeragdo em que temos um numeral "3" ¢ um
enumeravel "dimensdes" no membro V. Esta enunciagdo de enumeragio ¢ feita em D. Ha
uma relagio entre o titulo do membro V com o do D que ¢ de coesfo lexical. A palavra
dimensio ¢ reiterada .

Mas como dissemos no inicio desta anélise, nem todos os casos analisados obedecem aos
critérios de enumeragdo. Em muitos casos, mesmo tendo os elementos de predigdo
presentes no membro V, esta nio é satisfeita. Vejamos os exemplos:

Ex 11. V- Qutros contrastes salientam-se nos exemplos que se seguem:

DI1- Wevbi ni wevbi muthu angu khala agimana girengwanana nya

HIV. (Qualquer pessoa ode apanhar HIV).
Conforme se observa neste exemplo, o cataférico "se seguem" associado ao substantivo
no plural "exemplos" indica-nos que a frase pertence ao critério II no entanto nio
estamos perante um caso de enumeraglo porque o membro D € materializado por apenas
um elemento, por isso a predigdo ndo ¢ satisfeita. Mas dados ha que nos indicam que nem
sempre a presenga do cataférico "seguinte”, exigido pelo critério II satisfaz a predi¢do
por si, é importante que este seja sempre acompanhado de um substantivo no plural para
que de facto estejamos diante de um caso de enumerag3o. Vejam-se os exemplos:

Ex. 12. V- Veja-se o seguinte exemplo.

D- Wahaavo?
No membro V deste par de frases, temos presente o elemento cataférico "o seguinte” que
responde em parte ao critério II da enumeraglo, no entanto ele vem associado a um

substantivo no singular, por essa razio o membro D é composto apenas por um Unico




elemento e ndo se pode considerar este caso de enumeraco. O mesmo facto observa-se
no exemplo que se segue:
Ex. 13. V-‘ No primeiro texto, com o titulo "uma pessoa pode ter o HIV... e
ndo ter SIDA" Veja-se a seguinte frase:
D- (22). Ina lolo muthu amanega nari ni HIV nani mwalo SIDA? (Uma pessoa
pode ter o HIV e ndo ter SIDA?
Nestes exemplo ndo estamos diante da enumerag3o. Por outro lado, ha casos em que o
membro V faz a predi¢do da enumeragdo de acordo com os critérios exigidos, 0 membro
D faz o cumprimento desta predigdo, no entanto s3o infringidas regras quanto ao
ordenamento. Vejamos os exemplos:

Ex. 14. V- Quando o divorcio ¢ litigioso pode tomar as seguintes formas:

D1- Divércio por convengéo

D2- Divoércio provisorio

D3- Divoércio sangdo

D4- Divércio definitivo
A presenga do cataférico "seguintes" associada ao substantivo plural "formas" toma a
frase predizivel da enumeragiio, no entanto, o membro D peca, ao nio fazé-lo de acordo
com as regras de enumeragio, isto é, ndio ha sequéncia ordenada e marcada dos itens
apesar de haver coesdo lexical, o que ¢ essencial para o discurso. O mesmo se observa
com o exemplo a seguir, em que o membro D é apresentado de forma horizontal e sem
nenhum ordenamento temporal:

Ex. 15 V- Os tabus de linguagem dividem-se em 3 grupos distintos, de acordo

com as motivagdes psicoldgicas que estdo por detras deles: D1. uns s3o devido ao




medo, D2 outros a um sentimento de delicadeza, D3 outros ainda a um sentido de
decéncia e de evitagdo de pronunciagio de certos termos...
Aqui é feito o antncio de enumeragio com tragos pertencentes ao critério 111, isto &,
temos um numeral exacto € um enumeravel, no entanto a enumeragiio nio obedece a
nenhum critério, o que cria ruido na coesio textual, a menos que os membros V ¢ D
estivessem separados atraves do trago de unido.
Dos dados analisados observamos a ocorréncia dos trés tipos enumeragdio. No tipo A
ocorréncia de dois pontos chama ateng3io ao leitor sobre o que vai acontecer contribuindo
para a interacgdo. A ocorréncia de D e V em frases diferentes cria sentido no discurso. No
tipo B o elemento cataférico faz referéncia para ocorréncia de um acto de discursp num
dado espago textual. No critério II encontramos casos de coes3o lexical entre os membros
D. Nio encontramos a materializagio da estrutura proposta por Tadros (1981), isto € s0

temos a ocorréncia dos membros V ¢ D e niio dos elementos complementares.

6.2. Categoria I1: a Etiquetacio Antecipada

A etiquetagdo antecipada consiste na apresentagdo, pelo escritor, de um acto de discurso
no membro V, que serd performado no membro D que €, neste caso, uma frase diferente
do V. Pertencem a esta categoria as frases que obedecem a todos os critérios de
especificidade porque nenhum critério por si funciona. De acordo com o modelo
adoptado, o sinal da etiqueta¢do antecipada localiza-se no h do membro V.

Ex. 16. Titulo- 2.2. Expressdes referentes a morte no cicope

V- Neste item, passamos a listar as expressdes referentes a morte no

CICOpE.




D1- A mwanwi ngu lifo- encontrou a morte

Pés-h — A expressdo acima existe no portugués e no cicope, na medida em

que a tradugdo...para a expressar a morte.

D2- A pinde mmafuri- passou da terra

Pés-h - Nesta expressdo nota-se que ha em comum entre a morte e passar

da terra a ideia de ndo presenga...dai a metéfora.

D3- Amwalate- desapareceu

Pés-h - Neste expressdo nota-se que o cicope recorre a uma relagio de

sinonimia. Esta relagdo ndo funciona...na mesma acepgio.
No exemplo acima observamos que o membro V ocorre imediatamente depois do titulo
da secgdo precedido do numeral. N3o ha ocorréncia de pré-h e pés-h de V. O acto
etiquetado em h de V do discurso ¢é "listar", em que o escritor terd de listar expressdes
referentes a morte no cicope. As expressdes listadas sfo reconhecidas como membro D1,
D2, e D3, no entanto estes apresentam cada um poés-h que faz o comentario da expressdo
dada. Esta frase pertence ao tipo A.
Nesta categoria, no entanto, nem todos os verbos s3o considerados de etiquetagio
antecipada, alguns s6 sdo reconhecidos como etiquetas de actos de discurso quando
acompanhados por substantivos enumeraveis.

Ex.17. V- A seguir faremos uma revisio bibliografica como forma de dar mais
consisténcia ao nosso trabalho

Conforme se observa aqui, o verbo nfio etiqueta um acto de discurso, por €ssa razio esta

frase é excluida da etiquetagdo avangada, apesar de implicitamente predizer uma etiqueta,

.pois esta serd materializada numa vasta area do texto .




Neste tipo o acto etiquetado materializa-se no membro D de forma linear, apesar de ndo
haver bloqueio para a ocorréncia da forma n3o linear.
Ex.18. Titulo 2.2. Frases Usadas no Casamento em Portugués
V. Neste subcapitulo, vamos mostrar frases usadas em dois tipos
de casamentos muito comuns na cidade e em Portugués.
D. No acto do casamento civil, o conservador, pessoa que
dirige a cerimoénia...
Na frase acima o membro V etiqueta um acto de discurso "vamos mostrar frases” e
posiciona-se na primeira frase depois do titulo. No entanto o acto etiquetado nio e
performado imediatamente a seguir, ele ocorrerd numa vasta area do texto.
Apesar de n3o se localizarem junto ao titulo, algumas frases destacam-se como a primeira
na frase e pertencem ao tipo A.
Ex. 19. Pré-h - Analisamos aqui o tipo de frases simples que englobam as frases
tradicionalmente classificadas como imperativas, cujos verbos encontramos
através da atitude que o locutor assume.
5.Consideremos os seguintes exemplos:
1.Come sopa!
2.Comam sopa!
3.Calou!
4.Andando!

S.partir




Pés-h  Podemos constatar que os exemplos 1 a 5 exprimem ordem por
ocorréncia dos modos imperativo, conjuntivo e indicativo, infinitivo e das
formas verbais de gerindio.
Nesta frase o acto etiquetado ¢ "consideremos”, € o escrevente quer nos levar a ver
exemplos de "tipo de frases simples que engloba as frases tradicionalmente... "
anunciadas no pré-h de V. Assim em D temos a lista dos exemplosde 1 a5,ondeo D ¢
constituido por frases imperativas temos a presen¢a de pré-h, mas tal como o modelo de
Tadros, o pés-h faz um comentdrio que complementa para o leitor a informagio
apresentada em D explicando-o.
Estivemos até ao momento a ver frases do Tipo A. Em relago ao tipo B, cujo membro V
¢ uma frase declarativa e o verbo associado a palavras referentes a textos ndo lineares,
prediz um membro D nio linear.
Ex. 20. Pré-h. Em Portugués a informagfio sobre o tempo, o modo, o

género, pessoa, vogal tematica e o ntiimero sdo sufixados ao radical verbal V

como ilustram os seguintes quadros:

D1- Quadro I: Marcas pré-verbal no verbo em Gitonga
D2- Quadro II: A marca pés verbal do passado Gitonga
D3- Quadro III:A posigio pds-verbal das categorias flexionais
Pés-h - Os quadros i, II, IIT resumem as estruturas verbais diferentes entre
0 gitonga € o portugués.
Observamos no exemplo acima o membro V "como ilustram os seguintes quadros”,
etiqueta um acto que é a materializado no membro D de forma no linear. A etiquetagio

do acto é acompanhada pela presenga do catafdrico "seguinte”, que indica o espago




s

textual em que o D vai ocorrer. O h de V "seguintes” € antecedido por um pré-h, que
apresenta a informagdo que constara no membro D, apesar de a frase possuir um pds-h
que ndo se revela indispensavel pois acrescenta, apesar de poucos, dados contidos nos
membros D.

Dos dados observados ndo encontramos casos de uso de um anaférico para a
contextualizagio, bem como, ndo encontramos nenhum caso de etiquetagio de tipo C, em
que o h de D (Da) ¢é seguido de um outro Db com a interpretagio pormenorizada do
conteudo deste.

Ex. 21. h- ..podemos representar os principais marcadores discursivos no

Emakhwa e no portugués sob forma de quadro:

1.1. Marcadores Discursivos

Emakhwa Portugués

Discurso marcado Discurso nio marcado

Discurso independente Discurso baseado em principios

religiosos

Pos-h O quadro 3.1 mostra-nos os principais....
No exemplo acima temos a presenga de uma expressdo que indica possibilidade de
ocorréncia imediata. O h do membro V indica-nos o tipo de material a encontrarmos no
membro D. Neste caso temos pos-h que explica a informagio contida na tabela, s6 que neste
caso ele nio é essencial pois a informagdo )4 foi dadano V.
Existe uma relago entre a enumeragio e a etiquetagio antecipada, pois, por vezes €las

vém combinadas:




Ex. 22. Assim, tentaremos encontrar os trés tipos de questdes da analise

contrastiva acima referidos...

Temos a presenca de um numeral 3 que modifica 0 nome quetoes ¢ de um verbo que
antecipa a ocorrencia de um acto. Aqui o acto considerado € de enumeragdo, apesar de os
dois, etiquetagio antecipada e enumeragfio, ndo se puderem separar. A predigdo ¢
satisfeita por enumeragéo e néo por etiﬁueqﬁo.

A relagiio entre a etiquetagiio € enumeragéo € visivel no exemplo que se segue:

Ex. As caracteristicas da macrolinguistica sdo as seguintes:

1- mais preocupagdo com a competéncia linguistica no sentido de
Chomsky
2- tentativa de descri¢do de eventos linguisticos com os seus contextos
extra-linguisticos
Neste caso o enfoque serd para o cataférico "seguintes" que etiqueta de forma avangada
um acto discursivo. Aqui 0 membro D demonstra as caracteristicas da macrolinguistica, e
nio faz a enumeragio, o enfoque é dada ao "enumeravel"..
Dos dados analisados constatamos a estrutura pré-h, h e pos-h de D, apesar de nos casos
identificados o pds-h nfio é informacionalmente importante, € em casos onde este ndo €
atencedido por um membro D néo linear.
Em alguns casos o elemento cataforico, que é forte nesta categoria toma-se fraco, -

quando a materializag3o da-se numa vasta area do texto.




CAPITULO VII
Conclusdes e Recomendagdes
Neste capitulo vamos apresentar as conclusdes finais do presente estudo. O estudo tinha
como objectivo ver a ocorréncia da predigdo no discurso escrito e verificar qual ¢ a
importancia dos sinais linguisticos que esta apresenta para a compreensdo do discurso
escrito.
De acordo com o modelo de Tadros (1981) foram analisados trabalhos elaborados por
estudantes do quarto ano do curso de linguistica da Universidade Eduardo Mondlane ¢
concluimos que :
1- Dos 25 trabalhos em andlise, 22 apresentam tragos frequentes de predi¢éo, € em
casos onde estes sdo convenientemente usados, isto ¢, o acto predito no membro
V ¢é materializado, a compreensdo da mensagem ¢ facil e ha interac¢do entre o
leitor ¢ o escrevente. Destes casos 6 apresentam tragos de enumeragdo ¢
etiquetagiio antecipada, e os restantes apresentam somente casos ou de etiquetagio
ou de enumeracio.
Entre as duas categorias, a enumerag3o ¢ que constitui grande parte de casos
encontrados, sendo que os tipos II e III ocorrem com maior frequéncia. Apesar da
estrutura completa proposta por Tadros (pré-h, h e pés-h de V e D), sé estar
presente na etiquetagiio antecipada, a auséncia desta néo influéncia na interacgdo
caso V e D ocorram de forma correcta. Ainda nesta categoria, foram apenas
localizados nos dados ocorréncia dos tipos A e B, com incidéncia para A.
Constatamos que mesmo onde os sinais preditos ndo se fazem presente, os sinais

sintacticos ocorrem, mas estes ndo sdo suficientes para transmitir a inteng#io do




escrevente, ou para o leitor deduzir o que escrevente quer dizer, pois, sdo
meramente gramaticais, tem a sua importincia a nivel interno da frase, mas
quando ultrapassam a frase tornam-se irrelevantes em termos funcionais, dai a
importancia da fungdo e da forma no discurso, que permite clareza e
consequentemente a interagio.
As categorias relacionam-se entre si de tal modo que por vezes a ocorréncia de
uma ¢ determinante para a outra.
A predigio revela-se importante pois demonstra que o escrevente ndo somente
esta preocupado em apresentar factos e ideias ao leitor, mas que tais ideias sejam
perceptiveis de modo que haja descodificagdo e que a mensagem seja de facto
percebida.
Importa no entanto dizer que ao longo da analise observamos a ocorréncia de outras
categorias como a recapitulagio e o relato; no entanto estas ndio foram seleccionadas para
este estudo, e por essa razdo recomenda-se que em futuros estudos seja feita uma anélise
sobre a ocorréncia destas.
Muito ficou por se estudar, pois a predigio ¢ um tema vasto, que envolve virias
categorias e dentro delas especificidades que ndo se esgotam numa dissertagio de
licenciatura, ¢ sobretudo que se relacionam com outros niveis de anilise do diséurso,
como é o caso do Tema e Rema. Para futuros estudos, uma andlise profunda ao
comportamento do Pré-h e pés-h de D e V seria interessante, pois ajudaria a entender que
estes também se revelam importantes para o V e D, na medida que especificam mais a

informagio,
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CATEGORIA I. ENUMERACAO

Tipo Autor Pag, Classe de | Exemplo
de membro
enum.

V. As frases do primeiro texto sio:

1. Ina lolo muthu amanega nari ni hiv
nari mwalo SIDA? (Uma pessoa
pode apanhar o virus do HIV?

Lisena, singo ginega! (sim e

verdade)

Muthu angumanega nari ni hiv
myaga nya mingi ngudizu. (uma
pessoa pode viver varios anos com
hiv/Sida).

Segundo Lee (1968) citado por Shridar

defende que existem 5 hipéteses da

analise contrastiva que s3o:
1. a pnmeira causa da dificuldade e
ero  na  aprendizagem @ €
- i énci i a
Elidia interferéncia vinda d
Jacques aprendizagem de linguas natas.

Essa dificuldade advém da
diferenca de duas linguas
3- Essas diferengas é que mais

agudizario na aprendizagem

' A enumeragiio que obedece a este critério pertence a estrutura do Tipo A, pois apresenta o sinal de dois
pontos que demarca o fim do membro V ¢ inicio de D, o verbo da frase requer um complemento ¢ o nome
esti no plural. Aqui, a frase é sintacticamente incompleta mas o verbo ndc estd separado do seu
complemento O V do Tipo A nio pode ser seguido do pds-h ou pré-h de D.




4. O resultado da comparagdo entre
as duas linguas
5. Aquilo que € para ensinar pode ser

melhorado

Pedro . Veja-se o seguinte exemplo.
Massimac
ulo . Wahaavo?

Francisco . Por outro lado os falantes do portugués
Vicente tenderdo a usar as seguintes expressdes:

1. Nunca mais ¢ veremos

2. Jando pertence a este mundo

... Vamos dirigir a nossa atengfo sobre os
aspectos que se seguem:

- texto
Luis
Zucula . - Anélise contrastiva
- Lacunas lexicais

- Enunciador vs. enunciado

- transferencia seméntica

... Propde ainda 3 estagios principais de
analise de erros a seguir:

Leonildo : a) Identificagdo de erro

Funzamo

b) Classificagio do emro em
categorias linguisticas

Classificagdo do erro de acordo
com as causas do erro

? As frases que pertencem a este critério fazem parte da enumeragdo de Tipo B, isto é, aquela que apresenta
o seu membro V como uma frase sintacticamente completa. Os elemento cataférico presente na frase, em
associa¢iio com substantivos no plural, tornam a frase auténtica. Aqui o pés-h nio ocorre, ¢le é bloqueado
pelos dois pontos




Classe de
membro

Exemplo

Elidia
Jacques

V.

Quando o divorcio € litigioso pode tomar
as seguintes formas:

- Divércio por convengdo

- Divércio provisério

- Divércio sangio

- Divércio definitivo

Elidia
Jacques

Sao caracteristicas da macrolinguistica as
seguintes:

- Mais preocupagio com a
competéncia linguistica

-Tentativa de descri¢io de eventos
linguisticos...

- Procura para unidade da
organizagdo linguistica maior...

Francisco

Vicente

Por outro lado os falantes do cicopi vao
usar as seguintes expressdes:

1. Adiya fumwa ngu jehova (foi
ser Governado por Jehova)

. Ayide ntinika cikwembo (foi
para casa de Deus)

. Aduialede  sobiha, konko
abaside (tinha vindo para o mal
agora esta limpo)




Classe de Exemplo
membro

V. Das expressOes que listamos, os falantes
do Portugués usardo as seguintes:

1. 1.Jesus sacrificou sua vida

2. "Ele disse estas coisas € depois
lhe disse Lazaro nosso amigo,
foi descansar mas eu viajo para

Vicente la para o despertar do sono. Os

discipulos disseram, portanto :

senhor se ele foi descansar,
ficara bom. Jesus falar porém
da morte dele.”..

Francisco

. Alem disso irm#os, ndo
queremos que
estejaisignorantes no que se
refere aos que estio dormindo
na morte, para que nio estais
pesarosos como os demais que
ndo tem esperanga.

4, 4, Entregou a alma ao criador!

Tal é também o caso dos contrastes que
apresentamos a seguir:

(XV1) O carro travou bruscamente
(XvII) Mova unyime yikucweeee!
(VIII) O carro parou lentamente

(XiX) Mova unyime yikujiii
O changana tem virias variantes:

1. Hlangano, falada na
regido sul da Provincia
de Maputo e parte do
"norte  nomeadamente
nos Distritos de
Nagata, Moamba e

Celeste magude;




Musseque
jua

. Dzonga, falada numa
parte do Distrito de
Magude, distrito de
Bilene e parte do
Distrito de Massingir
na Provincia de
Inhambane;

. N’walungu, falada no
Distrito de massingir
em Inhambane;

. Bila, falado em Gza
distrito de Limpopo e
parte do distrito de
hibuto;

. Hlemgwe, falada nos
distritos de Xai-xali,
Majnacaze, Chibuto,
Guija, Chcualacuala na
provincia de Gaza e
nos Distritos de Panda.
Morrumbene,
Massinga, Vilankulo e
Govuro na Provincia de
Inhambane.

..0s pronomes de tratamento estdo
associados as formas da terceira pessoa do
singular ou plural, vejamos os seguintes
exemplos:

(1)a. Como € que tu suportas o teu
namorado?

b. Hoje tu ndo iras a tua escola.
(2)a. Vocé consegue varrer o seu quintal?

b. Vocé escondeu o seu casaco.

verifica-se que ocorrem, numa mesma
frase, formas verbais flexionadas segunda
pessoa do singular e a forma vocé, como
podemos ver nos exemplos que se

seguem:




(5)a. Podes contar, eu estava

pensando que vocé

b. Se arrancas o salario, vocé

vai passar mal

¢. Que vai fazer se voltar a

encontrar-lhe

d. Se vocé niio tira, ndo entra

também

A nossa pesquisa € constituida pelas
sessdes que a seguir indicamos:
l1-Introdugio onde se faz uma
breve apresentagdo do trabalho, dos
objectivos, da motivagio da importancia
do estudo e a delimitagio do objecto de

estudo;

2-Revisdo  bibliografica onde
passamos em revista algumas teorias
relacionadas com a anéalise contrastiva,
neste caso, fazemos uma resenha
bibliografica, de forma a obtermos um
enquadramento  teérico, da anélise
contrastiva entre o chwabo e o Ekoti,

relativa as aberturas conversacionais;.

3-Metodologia de recolha de dados
onde indicamos os métodos preferidos e a
fonte que serviu de base para a recolha

dos dados, quer do Ekoti quer do




Echwabo;

4-Analise de dados onde se faz
analise de cada caso apresentado para
discussio;

5-conclusdes, nesta secgdoé feita a
sistese desta trabalho e sdo passadas mais
uma vez em revista, os receios, as

hesitagdes e as perspectivas.




Classe de
membro

Exemplo

Observacdes

V.-

De acordo com Shridar (1981), a
analise de erros consiste nos
seguintes passos:

1-recolha de dados
2-identificacao dos erros
3-classificacao dos erros

em tipos de erros

4- balango e frequéncia
relativa dos tipos de erros

5-Identidficacao de
dificuldades na lingua alvo

6- terapia

Antdnio
Mangue

Vejamos o exemplo que se segue:

A: Zviri kuita gari?(como e
que vai?)

B: Zviri ku bamba (esta

tudo bem)

A: Kumba, anitamba here?
{em casa como est30?)

A: Apshasari, anotamba
here? (os velhos como estiio?)

No primeiro texto, com o titulo “
uma pessoa pode ter o HIV... e ndo
ter SIDA” Veja-se a seguinte
frase:

(22). Ina lolo muthu
amanega nari ni HIV nari mwalo
SIDA? (Uma pessoa pode ter o
HIV e ndo ter SIDA

Néo estamos
diante de um
casso de
enumeragdo




Classe Exemplo Observacdes
de
membro
V. Em Portugués a informagio sobre o
tempo, modo, género, vogal, pessoa
tematica e o numero, sio sufixados
ao radical verbal como ilustram os

seguintes quadros:
Elidio . - Quadro I
Nhamon
a - Quadro I1

- Quadro II1.
Qutros contrastes salientam-se nos | Ndo  estamos
diante de
enumeragio

exemplos que se seguem:

Elidio . Wevbi ni wevbi muthu angu
Nhamon : .
a khala agimana girengwanana nya
HIV. (Qualquer pessoa pode apanhar
HIV)

...Uma base racional para uma
anélise contrastiva deve ser composta
principalmente por trés fontes tais
como:

a) experiéncia
pratica do
professor de
lingua estrangeira

Estudos de
contactos de
lingua em
situagio bilingue

¢) teoria de aprendizagem
V. Esta lingua apresenta 3 variantes a

saber:
Almeida Dl. a)Echuwabo
Nhampa

D2, b)Ekarungo

D3. c)Marindje

3 As frases que obedecem a este critério pertencem ao Tipo C. Elas so sintacticamente completas com a
presenca de um numeral que pode ser exacto ou ndo. Nio é imperioso que tenhamos casos somente de dois
pontos, no entanto nos dados que encontrei nio hé.




Classe de
membro

Exemplo

Observacdes

Almeida
Nhampa

V.

Para dar conta da analise
contrastiva entre Ekoti ¢
Echwabo das aberturas
conversacionais, optamos
por elaborar um design
misto, isto €, por um lado,
seguimos o principio do
trabalho  proposto  por
Shridhar (1981:222), no
qual seleccionamos
algumas frases do método,

a saber:

a)Selecgdo da
amostra onde cada sujeito
representa a  populagdo
alvo, com as mesmas
possibilidades de  ser
escolhido, isto é, o falar de
um jovem ou um velho por
exemplo ndo representa
exclusivamente aquele
jovem ou velho especifico
assim, mas sim um membro
da populagio.

b) Recolha de
dados, foi realizada
mediante uma entrevista
concedida pelo senhor José
Mucussete, natural de
angoche, falante de Ekoti
como L-1, de 37 anos de
idade..

c)Classificagio
linguistica dos dados, uma
vez que estamos ciéntes de
que a nossa analise




contrastiva pode ser
analisada ao nivel da forma
¢ fun¢do, cada produgio de
uma abertura
conversacional, do Ekoti
assim como do Echwabo,
deve determinar o indice de
seguranga quanto ao
conhecimento  do  termo
€Xpresso.

d)A andlise dos dados e a
exposigdo dos resultados
ndo fazem parte desta
secgdo por julgarmos que
merecem outro tipo de
tratamento

Claudia
Marnsa

Existem 3 dimensdes
fundamentais para
interpretar os provérbios:

1-Dimensio
linguistica

2- Dimensio
histérica

3- Dimenséo social

Claudia
Marisa

Nos provérbios podemos
encontrar 3 caracteristicas
importantes :
1-impessoalidade

2- temporalidade

3- Universalidade

Celeste
Mussequeju
a

..as questdes de
contraste podem ser
de 3 tipo:
1- onde?

2-Como?

3- Até que ponto?




Classe de
membro

Exemplo

Observacdes

Claudia
Miranda

V.

Esta andlise foi influenciada
por 3 aspectos da gramética
transformacional:

1- A base Universal da
hipdtese

2- A distingfio entre a
estrutura de fundo e
de superficie

3- A disting3o rigorosa e
explicita do fenomeno

Para uma melhor
compreensdo, passamos agora
alguns exemplos:

a. Essavi ihokhalana pipi-
pipri inosiva (o caril tem muito

pipi-pipri e estou a gostar)

b. Mwanaco ihokhalana
ilimao, inosiva (galinha tem
muito piri-pipri estou a gostar)

Adelina
Sete

Para melhor entendimento
desta pesquisa € necessario
primeiro  clarificar  alguns
conceitos que irdo servir de
base na discussdo do tema:

a} Macrolingist
ica

b)Anélise
contrastiva

c)Actos de fala




Classe de
membro

Exemplo

Observacdes

Eduardi
na
Gamito

\Y

Dl.

A macrolinguistica possui 3
areas fundamentais:

(1) A preocupagio pela
competéncia
comunicativa amais
importante do que a
competéncia
linguistica de
Chomsky;

(2) A tentativa de
descrever eventos
linguisticos dentro
das posicdes
extralinguisticas;

(3) Procura de unidades
linguisticas organizadas
maiores do que as frases
simples,

Elidia
Jacques

Como base da anilise
contrastiva existem 3 fontes a
saber:

a) Experiéncias
praticas de ensino
de lingua s
gstrangeiras

b) Estudo de contacto

de linguas

c) teoria de
aprendizagem

Elidia
Jacques

A andlise contrastiva pode ser
feita em dois niveis:

- Nivel formal, que
esta  relacionado
com a parte
vertical. Tem a ver
com a configuracio
dos proprios textos.




— Nivel funcional ,
preocupa-se com a
maneira como se faz o
uso da lingua, por isso
relacionadc com o
ambito honizontal.

Classe de
membro

Exemplo

Observacdes

Elidia
Jacques

V.

O casamento na cidade pode
Ser:
- Civil, o que ¢
contraido perante a

autoridade civil

- Religioso, o que €
contraido segundo a lei
religiosa dos nubentes,

Leonildo

Funzamo

Ha trés tipos de casos a
considerar para © uso das
proposi¢des:

a)Supressdo  indevida
de uma preposi¢io que
deveria acompanhar...

c) Adigdo indevida de
uma preposigdo a
um argumento

c) Uso de uma
preposigio distinta
daquela que deveria
acompanhar




Luis
Zucula

Na lingua portuguesa podem
ocorrer 0s seguintes
fendmenos:

(1.a) Tu queres beber

agua.

.(1.b) Tu queres beber
agua?




Classe
de
membro

Exemplo

Observacgdes

Luis Zucula

V.

...passando a falar de 3 fungdes
basicas da linguagem.

- fungdo ideacional
- fung@o interpessoal

- fungdo textual

Luis Zucula

...propondo 3 aspectos da fungdo
da linguagem:

- actos de fala
- conteudo preposicional

- estrutura tematica

Luis Zucula

Os tabus de linguagem dividem-
se¢ em 3 grupos distintos, de
acordo com as motivagdes
psicoldgicas que estdo por detras
deles: uns sdo devido aoc medo,
outros a um sentimento de
delicadeza, outros ainda a um
sentido de decéncia e de
evitagio de pronunciagdo de
certos termos...

Nio estamos
diante da
enumeragio

Luis Zucula

As 3 grandes esferas afectadas
pelo tabu de decéncia sdo: o
sexo, certas partes e fungdes do
corpo humano e os juramentos

Nio estamos
diante da
enumeragio

David
Anténio

Em contra partida hd diferencas
em alguns aspectos.

As mais gerais tem a ver com o
facto de (i) em ciutee haver
abundincia... (ii) a forma dos
modais em ciutee...(ii1) Dos
elementos do verbo, a MS...(iv) a
ultima diferenga...




Ehdia
Jackes

O casamento civil pode
ser:

- Em regime de
comunhio de bens

- Em regime de
comunhdo de bens adquiridos

D3 - Em regime de
separagiio de bens




CATEGORIA 11 ETIQUETACAO ANTECIPADA

Pag.

Classe
do
membr
0

Exemplo

Observacio

Elidia
Jacques

\Y%

Desta forma passamos a indicar as partes que
constituem este trabalho:

- Introdugdo

- Descrigdo de dados

- Andlise de dados

- Conclusio

Elidia
Jacques

2.Descri¢lio dos dados

Neste capitulo vamos apresentar como se

realiza o casamento na lingua Bantu
(Xichangana), no campo, bem como no

Portugués na cidade.

No portugués o casamento € uma unifio

legitima entre um homem e uma mulher. O
casamento na cidade pode ser:

- Civil, o que € contraido pela autoridade civil

- Religioso, o que é contraido segundo a lei

religiosa dos nubentes, e ¢ indissohivel.

Elidia
Jacques

2.2, Frases Usadas no Casamento em

Portugués

Neste subcapitulo, vamos mostrar _frases

Neste tipo de
casos a
predigio é
cumprida

numa  vasta
area de texto,




usadas em dois tipos de casamentos muito
comuns na cidade e em Portugués.
No acto do casamento civil, o conservador,

pessoa que dirige a cerimdmia...

por isso nao é
considerada
nestes casos

>

Luis Zucula

A analise devera permitir que se chegue a

seguintes conclusdo:

Na lingua Tsonga existem lacunas lexicais
que se realizam sincronica € € se fixam
diacronicamente. Elas sfio uma forma
codificada do pensamento da comunidade .
Entdo se a lingua exprime dinamisco
Comunicativo da vida humana, entdo
podemos dizer que as lacunas lexicais s3o a

manifesta¢io dos etos particulares da nag#o.

>

Luis Zucula

Por razdes metodoldgicas vamos analisar as

palavras do corpus em ordem numeérica e a0s

pares.

1- madrasta vs mamani

os tsonga/shangana (machos), segundo os
preceitos da sua tradi¢do, desposavam vérias
mulheres que viviam em varias palhotas a
maneira de totem constituindo ....pelos filhos
“madrasta”.
2- primo vs makwero

0o uso do termo makwero parte-se da
pressuposi¢do que tém o mesmo sangue de

nascimento....

A
materializagdo
envolve
elementos
opcionais, €
ira ocorrer ao
longo da
sec¢do

i
i




>

Celeste
Sumbana

Em termos metodolégicos colocarei as frases

quer em Portugués assim como em cynungwe

em paralelo, uma vez que o sentido das frases

é 0 mesmo.

Predi¢dio ndo
considerada
pois
materializa-se
em vasta area
do texto.

>

David
Anténio

Pretende-se estruturar o trabalho da seguinte

maneira: na presente introdugfio (i), também
se apresentam alguns conceitos, a secgio (i1)
que se segue ¢ de andlise de dados e a (iii) da

conclusio.

O D ocorre na
mesma secgio
que V

g

Nesta seccio faremos o estudo dos contrastes

das normas de pedidos entre o Portugués ¢ o

ciute

De acordo com dados disponiveis, constatou-

se que quando...

A predigio ¢
materializada
numa vasta
area do texto

David
Anténio

Aqui, a analise centrasse-a- nos actos de fala

de pedido em relagdo ao adulto e por outro

lado actos de fala num plano de intimidade.

2.2.Contrastes de estratégias de pedido entre

portugués e ciutee

* Neste caso a
materializagio
da predigio D
serd feita na
mesma sec¢io
mas nio
imediatament

€ a seguir

>

David
Antonio

Tentar-se-a apresentar as estratégias tendo em

conta os scus destinatarios ,isto €, a quem os

pedidos se dirigem

Distinguiu-se dois tipos de destinatério...

oS

Adelina
Sete

Para a realizagio do estudo usarei a varidvel

de adultos para ambas as linguas.

i




>

.JJentaremos explicar com base nos dados

recolhidos e recorrendo ao  nosso

conhecimento_introspectivo, que se baseia na
nossa competéncia linguistica, onde, como ¢

quando ¢ que ha contrastes

Assim, tentaremos encontrar os trés

tipos de questdes da analise

contrastiva acima referidos (onde

como e quando ha contrastes)

e
&

Francisco
Vicente

Neste item, passamos_a listar ¢ analisar as

expressoes referentes a morte do cicopi.

I. Amanwi ngu lifo
A expressio acima existe no portugués

2. Apindide mmafuni

nesta expressio, nota/se que ha entre a morte

€ a passar a terra a ideia de ndo presenga

Apesar de ser
raro, por
VEZES
encontramos
um
comentario
entre o
primeiro D ¢
o D seguinte

>

Francisco
Vicente

Passamos a contrastar entre o Portugués e o

cicope no dominio das expressdes referentes a
morte, considerando as seguintes relagdes:
entre pai e filho, entre jovens e entre crentes e

padre

>

Claudia
Miranda

Comecarel por fazer neste ponto  a

apresentacdo das linguas sobre as quais irei

trabalhar comecando por falar de Portugués

Nio ha
separa¢do
clara entre o
VeoD.

* Apesar de ser do Tipo B, o D realize-se de forma linear e apresenta elementos opcionais da estrutura, isto é

0 pos-h, mas apresenta comentarios

5 Neste caso temos a relagiio entre a etiquetagdo antecipada e a enumeragio




trabalhar comegando por falar de Portugués

lingua n3o nativa de Mogambique....

Celeste
Mussequeju
a

Esta seccio do trabalho ird tratar de algumas

nocdes tebricas  importantes para a

compreensdo do trabatho

>

Celeste
Mussequeju
a

Antes é necessario  definir a  analise

contrastiva. Segundo o Manuscrito a analise
contrastiva é uma descri¢@o explicita de como
duas linguas contrastam na estrutura € no

discurso.

>

Pedro
Massimacul

0

..na sec¢do seguir far-se-4 a analise em

contexto jovem:jovem

>

Pedro
Massimacul

0

..na sec¢lo que se segue far-se-4 a analise

em contextos hipotéticos militar: militar.

>

Elidio

Nhamona

Para melhor conhecimento da natureza do

discurso persuasivo ¢ importante falar do

signo linguistico.

O signo linguistico é a imaginagdo mental....

>

Elidio

Nhamona

Passemos de sepuida a analisar os contrastes

no segundo texto com o titulo ‘qualquer
pessoa pode apanhar o HIV sida

Podemos observar que ...

>

Por esse motivo farel uma analise contrastiva

ao nivel do discurso onde tratarei apenas os
aspectos funcionais da lingua, a forma como

as pessoas usam a lingua.

|
|
i
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>

A metodologia usada para o prosseguimento

deste estudo, consistird na apresentacio de

algumas situagdes contextuais, acompanhadas

das respectivas descrigdes.

>

Sandra
lanale

Podemos distinguir as formas de tratamento
pronominais, as nominais € as verbais.

O uso das formas de tratamento nominais que
sdo constituidos por ...

>

Sandra
Tanale

Nesta seccdo apresentarer vdérias sitnagdes
contextuais, onde poderemos verificar em
cada uma delas, a forma como as duas lingua
confrastam.

>

Mahalia
Hunguana

Faremos uma anilise contrastiva em que o

enfoque se incidira no nivel micro-linguistico

>

Mabhalia
Hunguana

Seria relevante que se fizesse um breve

enguadramento tedrico sobre o itema a

apresentar.

>

Mahalia
Hunguana

Analisamos aqui o tipo de frases

simples que englobam as frases
tradicionalmente classificadas como
imperativas, cujos verbos encontramos
através da atitude que o locutor assume.
Consideremos os seguintes exemplos:

1. Come sopa!

2. Comam sopa!

3. Calou!

4. Andando!

5. partir
Podemos constatar que os exemplos 1 a 5§
exprimem ordem por ocorréncia dos modos
imperativo, conjuntivo e indicativo, infinitivo

e das formas verbais de gerundio.

I
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Para além destes aspectos aqui referidos, ha

que referir alpuns aspectos extra- lineuisticos

que entram na interac¢io aluno- professor.

Por exemplo, quando um professor se dirige

NN MEN__WE .

aluno na cultura changana

Abida aziz Nesta seccfio apresentaremos os conceitos que

julgamos...

F'-—‘-;

>

Nesta parte do trabalho prosseguiremos a
Abida aziz descrigdo do ...

w

Em Portugués a informagao sobre o tempo, o
modo, o género, pessoa, vogal tematica € o

mimero sdo sufixados ao radical verbal como

ilustram os seguintes quadros:

Quadro I: Marcas pré-verbal no verbo

em Gitonga

Quadro II: A marca poés verbal do

passado Gitonga

Quadro III:A posi¢io pos-verbal das

categorias flexionais

2.2. Expressdes referentes a morte no cicope

Neste item, passamos a listar as

:
i




expressdes referentes a morte no

cicope.

Francisco
Vicente
A mwanwi ngu lifo- encontrou a

morte

— A expressdo acima existe no
portugubes e no cicope, na medida em
que a tradugdo..para a expressar a

morte. '

. A pinde mmafuri- passou da terra

Nesta expressdo nota-se que ha em

comum entre a motte e passar da terra

a ideia de ndo presenga..dai a

metafora.

.Amwalate- desapareceu

Neste expressdio nota-se que o cicope
recorre a uma relagdo de sinonimia.
Esta relag3o ndo funciona...na mesma

acepgio.

o

A segnir faremos uma _ revisio

bibliografica como forma de dar mais

consisténcia ao nosso trabalho




Em Portugués a informagio sobre o tempo, o
modo, ¢ género, pessoa, vogal tematica € o

numero sdo sufixados ao radical verbal como

ilustram os seguintes quadros:

Quadro I: Marcas pré-verbal no

verbo em Gitonga

Quadro II: A marca pds verbal

do passado Gitonga

Quadro III:A posicio pos-

verbal das categorias flexionais

Os quadros 1, II, III resumem as estruturas
verbais diferentes entre o gitonga € o

portugués.

...podemos  representar _ 0S principais

marcadores discursivos no Emakhwa e no
portugués sob forma de quadro:

Marcadores Discursivos
Quadro

O quadro 3.1 mostra-nos os principais...

As frases acima apresentadas etiquetam um acto de discurso que ¢ de antecipar, de predizer o que vai
acontecer brevemente no discurso. O acto € cumprido pelo prdprio escritor, € como se observa a performance

materializa-se numa outra frase, com algumas excep¢des segundo anotamos na observagio.




